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T, CLANKI. Tretja konferenca JSZ. v vzhodnem Ohiju
> &0 bo 5. septembra.
S.acco-VAnut'tuevn tragedija. o Na Anton Kristanovem shodu v Canonsburgu.
Fiasko Coolidgove razoborozitvene konfe- Prvovrsten uspeh piknika kluba it. 27.
... Yence. Uspeien shod Antona Kristana v Conemaugh.
M‘.'}'J‘ bomb — vse |,’°"°d bombe! Jugoslovanski socialisti¢cni zvezi (Anton
, KriZev pot premogarjev. 4 Kristan).
! D°b’°v|‘, spominska radio postaja ustanov- Klub JSZ. v Canonsburgu raziiri svoj delo-
jema. 3 °8 krog.
= Anton Kristan in njegova govorniika tura. Cemu piiemo te ilanke? (Clanek na plat-
= Iz Chicaga do Radovljice. stesh) .
Noia, Zenska, morala in drugo. s .
$500,000,000 vrienih proé letno. Debs Memorial Radio Fund.
Socialistiéno Easopisje v Neméiji.
RAZNO.
IZ NASEGA GIBANJA. Divji plameni (Anton Seliikar).
O stavkovni situaciji v Ohiju (Maynard). Vicipei.
Delavstvu v okrajih Westmoreland in Razstava Peruikovih slik v Milwaukeeju.
Allegheny. Slovenska pisarna v Parizu.
Zakljuéni shod Antona Kristana v Forest Piknik Jugoslovanskega doma v Warrenu.
| Cityju. Piknik Pionirjev v Willow Springsu.
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CEMU PISEMO TE CLANKE?

RECEJ tednov je *e minulo, od kar se je zaéela kam-
P panja za razsirjenje “Proletarca”. Dosedaj je doblje-
nih v tej agitaciji 513 naroénin. Nas cilj je, dva tiso¢
naroénikov veé, kol jih je ta list imel pred pri¢etkom
kampanje.

Treba jih je torej $e 1487, da bo dosezeno stevilo 2000.

Kdor misli, da Proletarec ni vreden, da se ga razsiri,
naj zanj nikar ne spregovori niti ene dobre besede. Kdor
pa obralno smatra, da je to list, ki zasluzi moralno in gmot-
no podporo VSAKEGA MISLECEGA jugoslovanskega de-
lavea, naj v tej agitaciji stori kolikor more, da se ga
RAZSIRI.

“Proletarec” ima dobre solrudnike, dobre dopisnike,
in je DOBRO urejevan. Dela CAST jugoslovanskemu é&as-
nikarstou, in je v PONOS delavskemu gibanju med Jugo-
slovani to in onostran Atlantika.

Cemu pisemo te élanke?

Zato, da jih vi éitate, da jih prestudirate, in da se
odlodile:

Ali ste zato, da se Proletarca RAZSIRI, ali niste?

Na to vpraianje si odgovorite, kajti od njega je odvis-
no, ali bo v bodoée izhajal poveéan, ilustriran in na boljem
papirju kakor sedaj, ali pa se bo moral boriti z istimi le-
koc¢ami kakor doslej.

zgovori, da so slabi ¢asi, da delavei ne éitajo, da je za
socialisti¢éne liste tetko agitirali, ne drze.

Ce delavski listi niso razsirjeni, je samo en vzrok: Po-
mankanje RAZUMA med delavci, in pa, PREMALO agita-
torjev, ki ZNAJO agitirali.

Kajti tudi za agitacijo je treba SPOSOBNOSTI.

“Proletarec” je urejevan tako kakor je za delavski list
POTREBNO. Prinasa gradivo, kakrino je delavskemu
ljudstvu v PRID.

Mi ne is¢emo simpatij med éitatelji, Mi is¢éemo misleéih
ljudi, ki so pripravljent agilirali za list, ki izhaja za MISLE-
CE LJUDI.
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SACCO-VANZETTIJEVA DRAMA.

Sedem let je minilo, ko je bil v mestu South
Braintree, v drzavi Massachusetts, izvrien bru-
talen roparski umor., Dva pladilna uradnika
Slater-Morillove tovarne ¢evljev sta nesla v kov-
c¢eku 515,000, ko sta bila napadena in umorje-
na. Nanju je bilo oddanih veé strelov Ze potem
ko sta lezala v krvi, kakor je trdil drzavni
pravdnik, dasi bi roparji lahko dosegli svoj cilj
ne da se bi zatekli k umoru. Slednje poudarja
v svoji izjavi guverner Fuller.

Ropati banke, ali pa pladilne uradnike ve-
likih tovaren, v Ameriki ni varno. Nekdo bo
v vsakem takem slu¢aju kaznovan — kriv ali
nekriv! Tudi za umore velja isto. Odvisno je,
koga morilec ubije, oziroma, kdo je umorjen.
Vsem je lahko Se v spominu, kako je bil pred
par leti v Chicagu umorjen sinéek nekega zi-
dovskega bogatasa. Prebivalstvo Chicaga in
vseh Zed. drzav se je zgrazalo nad tako bru-
lalnim umorom, in vsa policija, z vsemi svoji-
mi detektivskimi moémi je bila na delu, da iz-
sledi morilca ali morilce, Aretirali so uditelje,
ki so poucevali decka. aretirali tega in onega,
ki so ga koli¢kaj osumili, in jih v inkvizicijskih
uradih detektivskih agencij muéili do skrajno-
sti, da dobe “izpoved”, ki bi pomenila prizna-
nje. Pol ducata osumljencey so na ta nadin uni-
¢ili. Eden je vsled prestane duSevne muke iz-
vrsil samomor, Nekateri, ki so bili gnani skozi
mlin policijskega izpraSevanja in mudenja, so
danes fizi¢ne rusSevine. Njihov duh je zlomljen.
Ko pa so zasledili prave krivee, dva mlada “na-
darjena” dijaka, sinova milijonarjev, so ju isto-
tako izroc¢ili policiji, toda oprezno, “galantno”,
in vsi so se trudili, da ju ne razzalijo, Ali ker
je bila krivda jasna, so ju vendar prignali do
priznanja — in potem se je zadela histerija.
Clarence Darrov je bil zagovornik .Oba “na-
darjena udenjaka” sta sedaj v jolietski jedi, in
ljudstvo je na “zanimivost™ tistih dni Ze zelo
pozabilo. Ljudstvo namreé vedno pozablja.

Ce bi takrat ne pomagal sluéaj izslediti
prave krivee, bi bil skorogotovo “spoznan™ kri-
vim in obsojen na veSala neki udilelj, katerega
so najbolj mudéili in ga obdolzili, da je homo-
seksualee in da je umorjenega dec¢ka najprvo
izrabil ter ga potem umoril. v

Za zloé¢in v South Braintree sta bila osum-
ljena Bartolomeo Vanzetti in Nicola Sacco, oba
Italijana. Bili so osumljeni tudi drugi, a kon-
¢no so se prosekutivni organi oprijeli teh dveh,
in na obravnavi, ki se je vrsila junija 1921, sta
bila od porotnikov spoznana krivim, sodnik
Thayer pa ju je obsodil na smrt.

Sest let je tega, kar je bila nad njima izre-
¢ena smrina obsodba, ali nekaj je prislo vmes,
nekdo se je zavzel zanju ker je zadutil, da se
jima godi krivica, in od tedaj se vri borba, da
se ju osvobodi, oziroma, da se jima izvojuje no-
vo obravnavo, kajti dokazi so jasni, da se je
prva vriila v atmosferi sovrastva proti “tuj-
cem”, da se je predsedujocéi sodnik Thayer po-
gostoma izrazal naravnosl sovrazno proti nji-
ma, in da je takozvana publika Zelela in ho-
tela, da nekdo pla¢a za brutalni roparski umor,

Sacco in Vanzetti sta radikalca. V krajih
kjer sta delala, so ze pred njunim prihodom
italijanski sindikalisti razsirili takozvane anar-
histicne nazore, in onadva sta po misljenju ba-
je anarhista. Tako vsaj bi ¢lovek sodil iz poro-
¢il v listih. V resnici sta delavea, in sicer taka
delavea, ki nista hotela voljno prenasati fev-
dalnih razmer v Massachusettsu. Bila sta “ra-
dikalna agitatorja”. Koliko razumeta anarhi-
zem in druge izme, ni vazno. VaZno je samo to,
da sta bila na ¢érni listi.

V par letih po njuni obsodbi je amerisko
ljudstvo izvedelo, da sta bila obsojena na smrt
samo na podlagi dozdevnih dokazov, in da ni
drzavni pravnik predlozil poroti ni¢esar, ki bi
imelo znac¢aj JASNO DOKAZANE KRIVDE. Le
okols¢ine je prosekutor tako razpodelil, da je
padla senca nanju; ker je zlo¢in nekdo resnicé-
no izvesil, ker je bilo zgrazanje med ljud-
stvom veliko, in ker je prav ledaj amerisko
dnevno casopisje zaneslo s pomoéjo justiénega
oddelka zvezne vlade med ljudstvo takoimeno-
vano “rdeco histerijo”, kakor jo zanada zopet
sedaj, se je porota zedinila, da sla obtozenca
kriva, in kot taka morata pladati s smrtjo na
elektri¢nem stolu.

Do Iri sto tiso¢ dolarjev je prejel od ame-
riSkega delavstva bostonski Sacco-Vanzettijev
obrambni odbor, komunisti pa so baje v teku



2 PROLETAREC

zadnjih par let pod firmo svojega odbora na-
brali tudi okrog sto tiso¢. Ker ra¢unoy ne pola-
gajo, ne vemo, kako so nabrani denar potro-
sili, vemo pa, da je bostonski Sacco-Vanzetti
Defense Committee podal izjavo, v kateri pra-
vi, da nima s takozvano Mednarodno delavsko
obrambo (komunisti¢na firma za zbiranje sred-
stev) nobenih zvez, in da mu ni poslala nika-
kega obraduna o denaju, ki ga je dobila pod
pretvezo, da bo branila Sacco in Vanzetlija.
Glavni faktor v njuni obrambi je bil ime-
novani bostonski odbor, ki je storil ¢uda, kajti
premagati je moral z vsemi legalnimi pripo-
mocki, ki se jih je mogel posluziti, velikanski
aparat, kateri se je odlodil, da Sacco in Van-
zetti morata na elektriéni stol, To pa je mogel
storiti le z velikimi denarnimi sredstvi.
Obrambnj odbor je na vse mogoce nacdine
pojasnjeval, da jima krivda ni bila dokazana,
da sta bila sojena v znamenju histerije proti
radikalnim tujerodecem, in da se je sodnik, ka-
teri ju je obsodil v privatni druzbi tekom ob-
ravnave izrazal napram njima sovrazno. Tako
je svet polagoma zaznal za to farso ameriske
justice v Massachusettsu in je postal pozoren.

Izvriitev obsodbe se je po zaslugi obramb-
nega odbora odlagalo in odlagalo, na pritisk
javnega mnenja pa se je guverner Fuller kon-
¢no odloéil, da preisée zadevo. Da mu ne bi
mogel kdo oditati_nepristranosti, je imenoval
s5¢ posebno komisijo treh oseb, ki naj bi pre-
iskavala separatno od njega. Clani komisije so
sicer konservalivei, toda prominentni v javnem
zivljenju in njihovo poStenje jaméi, da so tudi
za tako nalogo sposobni. Tako so nam zagoto-
vili, in svel se je oddahnil, kajti smatral je,
da bo guverner praviéen, in da njegova komi-
sija ne bo pokazala razredne pristranosti na ra-
¢un dveh zivljenj.

Dogodilo pa se je, kar se je v danih okol-
s¢inah moralo. Guverner Fuller je podal izja-
vo, da je zadevo temeljito preiskal in pri tem
prisel do zakljucka, da je bila obravnava pra-
viéna, da sta Sacco in Vanzzeti kriva, in da mo-
rata vsled tega pla¢ali svoj zloéin na nacin, ka-
kor je dolocilo sodisce.

Guvernerjeva komisija je enakega mnenja,
dasi navidezno kritizira tudi sodnika, ki se je
izven sodnih ur preveé¢ prosto izrazal, a kot
sodnik je bil “previden in praviéen”.

Po Sestih letih muéenja v jedah, nasilna
smrt,

Malo je ljudi v tej dezeli, ki znajo pravilno
pojmovati to tragedijo. Veéinoma mislijo, da se
gre za Sacca in Vanzettija. V resnici je to boj
med silo in pravico. Sila je v rokah privilegira-
nih slojev, ki predstavljajo obstojeéi ekonom-
ski sistem. Ne bi jim Skodilo, in kar se tega ti-
¢e, tudi ne koristilo, ¢ée bi Sacca in Vanzettija
takoj izpustili. Toda to bi bil zanje “poraz” in
zmaga “radikalne misli”,

Sacco in Vanzetti sta v preteklih Stirih le-
tih samo 8e Zoga. V tem velikem boju ni veé
glavno vprasanje, ali sta kriva ali nista kriva,
ampak, gre se samo za vprasanje, ali vladamo
“mi”, kar znaéi plutokracijo, ali pa se podamo
“onim™, kar znaé¢i vse elemente, ki jih plulo-
kracija oznaduje za “radikalne™.

Socialisti pravimo in zahlevamo: Dajte
njima nove obravnavo v luéi nove evidence in
novega razumevanja te tragedije.

Oni noéejo tega, kajti to bi bila koncesija
“NAM". Da se gre tu za zivljenja in druzini
dveh oseb, to ne Steje. Steje edino to, da je tu
boj med kapitalisticno justico na eni strani,
med pravico na drugi, in med ekstremnim “ra-
dikalizmom™ v sredi, ki prisega na enako histe-
rijo, se posluzuje enakih metod in je enako
brutalen in nepravi¢en kakor ekstrem, ki se je
odloé¢il, da Sacco in Vanzelti morata umreti na
elektri¢nem stolu, kriva ali nekriva.

KR

Fiasko Coolidgove razoboro-
Zitvene konference.

Tri drzave so Se na svetu, ki pridejo v po-
stev kot pomorske militaristiéne sile: Anglija,
Zedinjene drzave in Japonska. Najjac¢je sta prvi
dve; Japonska je v primeri z njima zelo Sibka.

Pred nekaj leti so imele prvo “razoborozit-
veno” konferenco v Washingtonu, kjer so se
zedinile, da naj bosta Amerika in Anglija na
morju enako moéni, Japonska pa za dve petini
manj. Nastale pa so tezkode, in tako je prislo,
da se je julija t. l. vrsila v Zenevi, Svica, nova
konferenca, na kateri so se militaristi, oziroma
navalsti Anglije in Zedinjenih drzav kregali
med seboj, Japonei pa so jih pomirjevali, se
smehljali in kon¢no predlagali, da ker je spora-
zum nemogod, naj se razidejo.

Raz$li so se, podali lepo “skupno” izjavo,
sedaj pa ameriski in angleski delegatje drug
drugemu oditajo krivdo za neuspeh.

Evropa je mnenja, in tudi Japonska, da od-
pade vsa krivda za neuspeh Coolidgove razobo-
rozitvene konference na Zedinjene drzave. Nase
mnenje, in mnenje socialistov vobée je, da pa-
de krivda na Zedinjene drzave in Anglijo v pri-
blizno istem merilu.

Cemu: Ker sta to danes edini mogoéni dr-
Zavi na morju, obe sta imperialisti¢ni, in obe
tekmujeti med seboj za svelovno prvenstvo.

Takoj po razbitju so ameriski zurnali na-
valizma in militarizima, kar je oboje eno, za-
kri¢ali: Zgradimo najvedjo vojno mornarico in
najvecjo zrac¢no floto na svetu! Ameriski kapi-
talisti¢ni tisk raja veselja, in delnice kompanij,
katere izdelujejo vojne potrebidine, so se dvig-
nile . . .

“Edina nevarnost, ki preti Ameriki, je v
Angliji,” pravi s podobnimi ali pa z bolj lepo
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izbranimi besedami ameriski militaristi¢ni svet,
in zato zahleva “najvedjo mornarico” ler TA-
KOJ.

Kje je sedaj Hearstoya "unija anglesko go-
vorecih ljudstev™?

Coolidge bo baje sklical okrog 1. 1929 novo
razoborozitveno konferenco, med tem pa bodo
Zedinjene drzave zacele tekmovati v dirki z
Veliko Britanijo za najveéjo vojno mornarico
na svetu. Posledica takih dirk je vojna, in ée
kedaj pride do vojne v “anglesko govoredi uni-
ji”, ne bo prislo prvi¢, Vzrok vojnam v danas-
nji dobi je sedanji ekonomski sistem, ne jezik,
ali vera.

Hax

Krizev pot premogarijev.

Stavka premogarjev na poljih mehkega premoga
traja peti mesec, Vsa dosedanja pogajanja, kolikor jih
je bilo, med kompanijami in zastopniki rudarjey so
s¢ konéala neuspedno, ker kompanije vztrajajo pri
zahtevi za zniZanje plaé.

Ponekod, npr. v raznih krajih v Pennsylvaniji in
poslednje ¢ase tudi v Ohiju, so kompanije obnovile
obrat s stavkokazi. V par krajih v vzhodnem Ohiju je
prislo do nemirov — kompanije pa so naglo vprasale
za “protekeijo”, ki jim je bila takoj obljubljena. Ko
bi Sle oblasti delaveem vsaj malo toliko na roko, ka-
kor gredo Kompanijam, pa bi bila stavka premogarjev
prvi mesec konéana, Tako pa so fanse za operatorje
veliko ugodnejle kakor za rudarje. Premogarji v unij-
skih okroZjih so imeli nestalno delo ze veé let, in ni
bilo priloZnosti, da si bi kaj prihranili, V mnogih kra-
jih so0 odvisni od kompumj za stanovanja, elektriko
itd. Serifi, Zapani in podobni uradniki v kempah so
navadno kompanijski ljudje, posebno v tistih, v kate-
rih unija ni bila nikoli priznana,

Bodod¢nost je za premogarje temna, ne samo vsled
bojev ki jih imajo s kompanijami, ampak vsled anar-
hi¢nih razmer, y kakrinih je premogokopna industrija
v tej dezeli.

Ce bi bilo delavstvo politiéno organizirano_in bi
imelo v legislaturah in v kongresu moéne klube posian-
ceyv svoje stranke, bi moglo marsikaj dosedi. Vse, kar
more sedaj, je stavkati in pa apelirati na prijatelje,
ki vetinoma odgovarjajo, da sedaj 3¢ ne morejo po-
magati, da se javno mnenje ne zanima itd.

Delavei, kadar so v bojih za izboljSanje zivljen-
skega stanja, so prepuséeni samemu sebi, in drugade
tudi biti ne more. Delavei imajo mod, oni delajo, od
njih je odvisen vsak obrat. Ce bi bili organizirani in
solidarni ter izobraZeni kakor niso, bi ne bilo treba
stavk, Dali si bi sami, kar je njihovega.

M

$500,000,000 vrzenih proé¢
v vsako leto.

Nesposobnost in slabo gospodarstvo v raznih od-
delkih zvezne viade povzroda, da gre vsako leto pov-
preéno pet sto milijonoy dolarjev v nié. Toliko bi se
namred prihranilo, ¢ée bi bila sposobnost povsod
vpostevana in pa ¢e bi bila boljSa finanéna kontrola.
Te 3tevilke je objavil national industrial conference
board, ki ni socialisti¢na ustanova.

TONE SELISKAR:

DIVJI PLAMENL

Socialni roman.

(Nadaljevanje.)

— Bomo videli, je izrekel, zelo brezbriZno.
In kako jé z nasim delom gospod arhitekt.

— Kmalu bo. Tekom enega meseca se lahko
preselite.

— Dobro je tako. Jutri si bova zopet vse
ogledala,

Ko sta bila sama s Heleno, se je sklonil k
nji in ji izmuéen zaiepetal

— Kaj naj napravim, Helena. Pomagaj mi!
Tezko je to zivljenje, ki sem ga pricel.

— Ali ti lahko svelujem, moj ljubi? ga je
vprasala z vso ncinost)o svo;ega srea.

— Daj svetuj mi zena! jo je prosil on. Ali
naj moléim, ali naj izro¢im hudobo hudobcem ?
Zakayj, ma;or je zmozen Se vse kaj hujSega ka-
kor on. In ¢e sem se motil vendarle? Ce ni
morda Rezika vendarle samo bledla —?

— Ali nimas v rokah sramotnega spri¢evala
n]cgovc zlobnosti? Pobotnico! Stopi med ljudi
in jim ga razodeni. Ljudstvo bo spoznalo goljufa
in ga bo odslovilo,

Nekaj casa je premisljeval.
dahnil.

— Tako bom naredil — samo &e Ze ne bom
prepozen.

— Gotovo ga niso, je naenkrat -veselo
vzkliknila Helena. Na to nisi mislil. Ob 6. se
vracajo rudarji z dela — sedaj pa je ura deset.
Ce bi se zgodilo kaj takega, bi zvedeli takoj po
dejanju.

Udaril se je po Eelu in olajSan muénega
prem:il)evan)a. je ves vesel prijel svojo Zeno
pod roko in jo peljal v sobo:

— Vidi§, na to nisem mislil. O, ti moja
zvesla pomodcnica, je spregovoril, in jo poljubil.
In ko jo je tako opazoval, in njeno spremenjeno
telo, je vzkipelo v njem divje obéudovanje:

— Ali se zelo veseli§ otroka, draga?

Helena je zablestela v radostnem pri¢ako-
vanju.

— Kadar ne mislim nale, mislim samo na to!

— In ni¢ se ne bojis trpljenja?

— Prav ni¢! NeSteto mater je trpelo ze
pred menoj in jih Se bo. In zato smo Zenske, da
rodimo. In ker je Ze trpljenje od \ekoma). bo
Se na vekomaj.

— Da, Zena. Tako je bilo in bo. In ¢e bos
s smrljo venéala trpljenje svojega materinstva?

— Tedaj bom umrla! Toda zadod¢a mi, ¢e
bi tako bilo, Ze samo_ta doba vzviSenega prica-
kovanja materinstva.

Gledal je svojo veliko ljubezen. To veliko
junakinjo, Zeno svojo, ki je sre¢na tudi v mislih

Potem ji je
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na trpljenje — in zadovoljna tudi s smrtjo, samo,
da ¢uti dvojno Zivljenje v sebi!

— 0, kako si lepa, moja Zena’v tem svojem
Junastvu, ji je zaklical, — — —

Po polno¢i enkrat, ga je zbudil zvonec in
sluzbujoéi zdravnik mu je telefoniral iz bolnice:

— Pridite takoj sem. Rezika ne bo prenesla
operacije. Zelo je slaba, toda venomer zahteva,
da vam nekaj pove.

V nekaj minutih je bil obleéen in je dirjal
_ v bolnico, ki ni bila dale¢.

— Je vendar res, mu je tolklo po glavi. In
pospesil je svoj tek.

Asistent ga je peljal k Reziki. Pred uro se
je prebudila iz narkoze in se je moéno spreme-
nila v tem kratkem ¢asu. Takoj je spoznal na
njenem mritvaskem obrazu, da ne bo prenesla
te nodi.

— Pripravite injekcijo za vsak slucaj, je
prosil asistenta. In prisluskujte tako, da vas ne
bo videla!

Vsedel se je kraj postelje. Rezika je ne-
premi¢no lezala in ni odprla od¢i. Rahlo jo je
prijel za éelo in jo tiho poklical.

— Rezika, Klinger je pri vas, kaj bi mu radi
povedali? ‘

Na pol je odprla oé&i in zasopla, Pocasi, ko-
maj vidno je obradala glavo v ono stran, kjer
je zacula glas. In po dolgem, tezkem molku je
pri¢ela sunkoma Sepetati. Véasih je obstala za
par minut. In je zopet nadaljevala.

— Ali so ubili Milana? so bile njene peve
besede.

- Ne, Rezika! Saj ga ne bodo.

-~ Bodo ga! Guzej je tako ukazal in ves
odbor je odobril ta predlog.

~- Ne boj se, Rezika, Milan je Ze na varnem.
Njega ne bodo.

Zadovoljen izraz je
lice. Zamizala je zopet.
govorila,

— Guzej bo nas vse pogubil. — Zapeljal je
Zgonca, Gabra, Klemena — in §e¢ mnogo drugih.

~ Toda razodeni mi Rezika, zakaj so hoteli
umoriti Milana in Abrama?

— Ker sta najbolj nasprotovala njegovemu
nesmiselnemu pocetju. Ker sta svarila rudarje
pred njim.

— In koga Se so mislili umoriti?

— Se celo vrsto drugih imajo na svoji listi.
Macka, Horwatha, nekaj inZenerjev, trgovcey,
paznikov — in tudi Vas in Vado Zeno — — —

— Toda zakaj, povej mi, zakaj pa mene in
mojo Zeno?

— Ker ste — kapitalist — — pravijo — — —
ker ni¢ ne delate — — — Kker kri pijete delav-
stv — — —

Klinger se je rahlo nasmehnil in ko je videl
izmucenost pojemajoce, jo je hitel izpradevati.

— Ali ves — kdaj misli Guzej z revolu-
cijo — — —

reletel njeno koséeno
ez dolgo Casa je izpre-

— Prvega maja — Klemen je ukradel ve-
liko dinamita — —

Po teh besedah je zaprla oéi-in jih ni mogla
ve¢ odpreti. Samo de slab plamenéek Zivljenja
je bil v nji. Tiho je vstal in stopil k asistentu.

— Ni¢ injekcije. Mogoée zaspi v tem stanju
v veénost — in najbolje je tako!

Odsla sta v asistentovo sobo. Streznica je
prinesla ¢aja.

— Ali ste slisali vse?

— Da, je odgovoril asistent, ki je prisosto-
val Ze tudi operaciji. In ker sem sprevidel ves
poloZaj in ogromno vaZnpst njene izpovedi, sem
misle¢, da preslidite kako besedo, tudi stenogra-
firal v svoj notes.

-~ lzvrstno! se je razveselil zdravnik. Pro-
sim Vas preberite mi, kar ste napisali.

Asistent je prebral. Radovedno je opazoval
zamisljenega Klingerja. Ta je nenadoma stegnil
k pisalni mizi in je razgrnil ¢asopis pred se. Bil
je Guzejev ¢asopis. Na prvi strani, ki je nosila
rde¢ napis, je napovedoval revolucijo:

“— Dosti je trpljenja, dosti krivic! Prvi maj
je pred durmi, nas velik praznik, sodrugi! Pri-
pravljajte se! To bo dan osvobojenja, to bo dan
nasega odresenja. Rdedi praporji bodo zapla-
polali nad rudniki in bodo oznanjevali naSo last,
naso skupno last, ki nam pripada od veko-
maj! — —

— Saj ni napaéno, je dostavil asistent.
Toda to so le besede in to je e daleé.

— Da, to je daled, je zamrmral Klinger.
Tako daleé, da je kakor pravljica.

— In mislim, da je tako daleé¢, da niti ne
pride k nam —!

— Prislo bo, ker drugaée ne more biti. Toda
kadar ze bo prislo, bo prislo kakor pomlad, in
dinamit ne bo trgal zemlje in Zivljenja.

— Kako mislite to, se je zavzel asistent.

— Nasi boljseviki vidijo odreSenje samo v
uporih in v mad¢evanju. In ta njihova dela bodo
pognala cvelje, sad pa bo puhel, kakor na dre-
vescu, ki je preobilo gnojeno. Ce pa hoéete imeti
plemeniti dober sad, morate gojiti drevo z naj-
vedjo ljubeznijo. Zakaj pomlad $e ni edini letni
¢as, dasiravno je najlepsi. Jesen — tam je nase
hrepenenje.

Tedaj je pridla usmiljenka in je javila:

— Rezika je ta hip umrla.

— Tovaris, pojdite in si oglejte, mu je dejal
Klinger, ¢loveka, ki je bil obtesan kamen za to
zgradbo. Razodel se je sam, ker je spoznal ar-
hitekta, ki zida s krvjo. Spoznal je, da kri ne
more bili cementna vez, ki bi drzala stavbo...

(Dalje prihodnjié.)

)

“Proletarec” je list, ki je urejevan tako
kakor je za delavstvo potrebno, ne tako kakor
“ljudstvo hoée”. Tak list je vreden da ga &i-
tate. Priporodite ga znancem.
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NOSA, ZENSKA, MORALA IN DRUGO.

ARIKATURA, ki jo imate pred seboj, ima namen

predstaviti “moderno” noso #ensk in moskih
pred sto leti in danes.

Predvsem se gre za noge, Véasi so modki, vsaj ti-
sti ki so gospodarili, razkazovali svoje noge, v neka-
terih deZelah pa je noSa dovoljevala, da so tudi revni
smeli imeti odkrite, Zenske so morale imeti krila do
peta. Bognedaj, da bi pokazale izven svoje spalnice
ali zakonske postelje, kaj je nad petami,

Zakrite so bile
tesno do vratu, ro-

MODA 1827

Bilo bi nesmiselno, ¢e se bi prerekali z boiZjo
previdnostjo, torej bodi! Osat imamo, trdo je treba
delati za kruh skoro vsem, in Zenske so 3e vedno ve-
like greSnice, dasi je bilo med njimi tudi veliko svet-
nic! Vsa vodilna svetniska mesta pa spadajo vendar-
le moskim, ker so moénejdi. Kdo bodi in kdo ne bodi
svetnica — to so vedno dolotevali moski.

Nikoli pa niso sprejeli postave, da bi Zenske uni-
¢ili kakor se npr, uniéuje mrées. Katoliski kardinali so
se dolgo kregali,
dali naj se Zenskam
prizna duda ali ne,

ke so bile pokrite z
rokavi do zapesti,
edino obraz je bil .
vsaj deloma odkril.

Tako je gresni
svet kaznoval Evi-
no potomko, — pa
je vendar “‘gresil”.
Vedel je, da po-
vzroca izvirni greh,
in ker se ni hotel
pokoriti sam, je no-
sil novorojence h
krstnemu kamnu,
da jih opere *“iz-
virnega greha” in
posiljal matere, da
se tudi operejo
pred obli¢jem mas-

.\“.\‘. s

ir j"',‘.h»q'T

in ni treba §teli sto-
letja na prste obeh
rok, ko zasledimo
kongres kardina-
lov, na katerem so
po dolgem boju #
malo veéino dolo-
¢ili, da je tudi Zen-
ska ustvarjena po
boZji podobi in da
ima duso. Kajti sve-
to pismo, ki se se-
veda ne moti, pra-
vi, da je Bog ustva-
ril samo Adama po
svoji podobi. Ker
pa je bilo Adamu
dolg ¢as samemu v

ipt i

i
.‘;' iy

nika. Zakril je Zen-
sko, zasuinjil jo je
dufevno, obdolzil
jo je za vzrok vse-
ga gorja na svetu,
kajti ¢e ne bi bilo
Eve in njenega ja-
bolka sredi raja —
ubogi Adam ne bi
bil gresdil in “nam”
se ne bi bilo treba
potiti za vsakdanji
kruh, paé pa bi Zi-
veli- 8¢ vedno v ra-
ju. Vsi bi bili bra-
tjie, celo Kajn nas
bi imel rad, vojne
bi bile neznane, ne
bilo bi treba delati,

raju, mu je ustvaril
druzbo: kade in
druge zivali. Ada-
mu pa je bilo vse-
eno dolg ¢as. Bodi,
je rekel gospod, pa
ti naredim igraco.
Ni pa jo naredil po
syoji podobi, am-
pak dal je Adamu
trdno spanje, mu
izrezal rebro in na-
pravil Evo, Samo
Bog je to mogel,
kajti iz samega re-
bra se ne da ustva-
riti novo bitje.
Tako je prisla
Eva, zazrla jablano

industrija bi bila
mogode poznana e-
dino med gredniki
na Marsu, rudnikov ne bi bilo, in ne imeli bi Hearsto-
vih listov, ne slovenskih klerikalcev, ne “Vi¢ipcev”, in
ne debate o slovenskem in angleikem jeziku, Vsega
hudega nas bi bil resil gospod! Lep raj bi imeli, jedli
in pili bi samo dobre stvari.

Pa je pridla Zenska in zapeljala ubogega Adama
v greh, “da je spoznal” — kaj? Tega nam katehetje
niso natanéno pojasnili. Kako, da je vsevedni, vse-
mogodni in neskonéno modri stvarnik ustvaril tako
sibkega Adama, da je posegel po jabolku in ga ugriz-
nil ko hitro mu je bilo ponudeno? In zakaj mu je
dal stvarnik take ude, da je mogel ug?miu kamor ne
bi bil smel? e i

MODA 1927

sredi raja, svoje le-
pe noge in roke,
svoj Hubki obraz,
pa rekla ni¢ slabega slute¢emu Adamu: Ugrizni,

in Adam, $ibek in nepokvarjen, je ugriznil. Tedaj pa
je obema prislo spoznanje, da sta naga. V veliki na-
glici sta Sinila k figovemu drevesu ter sta se pokrila
z listi. A Gospod ju je videl, ter jima naznanil: V
potu svojega obraza bosta jedla svoj kruh . . .

In tako se je zadelo, da smo se razmnozili, da je
Kajn ubil Abela, in da raste osat vsem ki delajo, onim
ki ne delajo pa se reZi v obraz raj in izobilje z vseh
strani. Tudi to je bozja volja, torej ¢emu bi kritizi-
ralil Ce mi las ne pade z glave brez da bi dovolil
On, — kako bi se mogel drzniti, da bi protestiral, &e
vidim, da ne jemo vsi kruha v potu svojega obraza?
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Ampak gre se za noSo. Nekoé je mogki imel ob-
leke Zzivih barv, svetle gumbe, hlade dokolenke, ali pa
samo ogrinjala, rahel ovratnik in ohlapen klobuk,
zensko pa je oblekel v tesne kodemajke, 3¢ tesnedja
krila in ji poveznil na glavo tesne klobuke. Ko je el
z doma, jo je zaklenil, ali jo izrodil v varstvo evnu-
hom, ali pa ji je polozil .na gotov del telesa oklep ter
ga zaklenil, da ni nihde mogel do njenega raja.

Tako je bilo skozi stoletja, dokler se ni pojavila
nova doba, ki je pognala Zensko v tovarno in rudnik
— v suZenjstvo ki je hujde kakor ono v katerem je
moski,

Priznali so ji da ima duso, dobila je varstvo s po-
modjo postav, dali so ji polagoma celo volilni glas,
in konéno so ji zadeli celo verjeti, da ima v druzbi
iste pravice kakor moski, Zacela se je oblaéiti po
svoje in razveselila se je velike svobode v borbi dob-
ljene,

Odkrila je svoje nmoge — to, kar se “moderne”
druzbe ti¢e 3ele poslednje ¢ase, odgrnila svoj vrat ter
si celo odstrigla lase, %

Kriz boiji, kolikino pohujSanje! Stari kardinali
S0 trepetali in papez je brnel v svetem razkadenju.,
Moda pa gre svoja pota in Zenske ji slede kakor vedo
in znajo,

Nobene postave ji ne morejo podaliati kril, ako
si jih sama node. Strize si lase, pa &e je svetemu ode-
tu, irskemu kardinalu, Hortyju in Mussoliniju prav
ali ne.

Pa pravice zahteva — enake plate za enaka dela
— volilno pravo — in najvedja njihova predrznost je,
da hotejo celo pravico biti duhovnice! Cemu naj bi
samo moski imeli pravico biti duhovniki ter odvezo-
vati grehe? Ali ne bi bilo prijetno, ¢e bi v spoved-
nici sedela namesto lepega kaplana lepa duhovnica,
pa se ji bi fantje in mozje izpovedovali ter ji pravili
svoje dozivljaje?

Hinavs¢ina vidi greh v Zenski in na Zenski ter
hoce, da si zakrije noge in vrat. Ko je tema, pa ite
njenih nog in njenega vratu,

Hinavi¢ina mora izginiti, Zenska mora dobiti ena-
ko vrednost, in dana$nja druZba je na stopnji raz-
voja, v kateri se Zenska dviga ma enakovredno sta-
lis¢e. In prav je tako, pa é&etudi je ustvarjena samo
iz Adamovega rebra.

R

Jugoslovanski socialistiéni
zvezi.

Ob priliki mojega bivanja v ZdruZenih driavah
ameriSkih mi je Jugoslovanska socialisti¢na zveza s
svojimi funkcionarji in agilnimi klubi izkazala izred-
no prijateljsko pomo¢ v vseh ozirih. Moj &as je bil
sicer za letos preved pi¢lo odmerjen. Intrige neposte-
nih ljudi v stari domovini in v Ameriki so celo to
kratko dobo mojega bivanja tolmaéile v hudobnem in
zlem namenu, pa vendar je $lo vse moje potovanje po
Ameriki zgolj za tem, da spoznam vsaj nekoliko oseb-
no to veliko dezelo, da stisnem prijateljsko roko so-
drugom, prijateljem, znancem in rojakom, ki jih sre-
¢am na potu, in da ozivim stike med ameriskimi de-
lavskimi organizacijami ter nadimi starokrajskimi za-
druZnimi institucijami. Seveda sem Zelel ob tej priliki
podati rojakom vsa pojasnila, kolikor je paé to le mo-
godle,

Upam, da sem svoj namen dosegel. Zadovoljen
odhajam, in ob tej priliki moram zaklicati Jugoslovan-
ski socialisti¢ni zvezi, kot svoji pokroviteljici: Hpala
za vse! Na svidenje zopet. — Va3, Anton Kristan.

IZ CHICAGA DO RADOVLJICE

John Olip.

(Nadaljevanje.)

Svica.

V pondeljek 4. julija zveder sem se odpeljal iz
Pariza z brzovlakom v Zenevo, Vzel sem drugi razred,
Marsikak, ¢e ne vsak Amerikanec, ki se ni vozil po
evropskih Zeleznicah, je prepridan, da so vlaki v Ey-
ropi slabdi kakor v Ameriki, in da so ameridki udob-
nejsi. Res, da so evropski vlaki razdeljeni v razrede:
v L, IL in HIL in v nekaterih krajih imajo tudi IV.
razred, toda so vendarle veliko udobneji kar se tite
L in II, razreda. Proge so lepe.

V Zenevo, Svica, sva dospela s soprogo 5. julija
zjutraj. Opazil sem, da je vse bolj drago, in predno je
prisla no¢, sem bil Ze prepri¢an, da je Zivljenje tu
$e draZje kot v Zedinjenih drzavah. V Zenevi sem bil
zadnji¢ 1. 1915, torej med vojno. Marsikaj zanimivega
bi lahko omenil iz tistih éasov, a sedaj sem na obisku
in bom opisal le potovanje. O drugem kedaj pozneje.
Ni se veliko spremenilo od tedaj, spremenile pa so
se cene.

Zeneva ima do 200,000 prebivalcev in je bila sve-
tovno znano mesto Ze dolgo predno je postala (po
svetovni vojni) sedez Lige narodov. Zeneva je danes
nekako shajaliée diplomatov, kjer se posvetujejo in
spletkarijo, Tu se je vrsila tudi Coolidgova konferen-
ca za omejitey navalizma.

Amerikancev je mnogo v Svici (turisti), a tudi
druge narodnosti so dobro zastopane, V Zenevi sem si
ogledal med drugim mednarodni spomenik reforma-
cije, ki je zelo lepa stvar.

Svica je idilna dezela. Kaj kmalu sem opazil, da
s0 ljudje v Zenevi in drugod v Svici boljde obledeni
kot v Parizu, Zdravje in rdedica, ki sije iz lic Svicar-
jev katere sre¢avam, mi pri¢a, da Svica ni preved
trpela v vojni, in da si je iz nadlog opomogla hitreje
in boljfe kakor druge deZele. Ko sva si s soprogo
ogledala mesto, sem se napotil na obisk k prijatelju,
s katerim sva delala skupaj ko sem bil zadnjié tukaj.
NaSel sem ga, in pogovorila sva se o marsiéem. Pri-
povedoval mi je, da je imela Svica poznejia leta vojne
tezke dase, da je vsega primanjkovalo, da je bila v
vedni nevarnosti da tudi njo zapleto v krvavi ples, a
Po vojni si je naglo opomogla in sedaj je zopet nor-
malna (ta izraz smo v Ameriki po vojni zelo pogosto
rabili). Ostal sem pri njemu &ez noé, naslednji dan
zjutraj pa sva se z Zeno odpeljala s parnikom v Mon-
treux, ki je na drugem koncu jezera Leman ali Ze-
nevskega jezera. Bilo je krasno vreme. Mont Blanc,
ki je najvi§ja gora v Evropi (15,781 &evljev), smo
videli ves tas voknje, Na tej poti smo videli tudi prve
sneinike. Ob 11. dopoldne smo dospeli z ladjo na
¢ilj, v Monteux. Ogledali smo si ta kraj, ki je po mo-
jem zmernem ocenjevanju eden najlep§ih na svetu.
Popoldne sem se vsedel na voz elektriéne Zeleznice,
ki vozi preko gor proti Interlakenu. Proga je speljana
zig-zag. Z vrha se nudi ofem krasen razgled po Ze-
nevskem jezeru in gorah ter selid¢ih. Vozili smo se
naprej skozi predor in potem med hribi gori in doli.
Kraji vse lepsi in lepdi. Gore, sneZniki in ledeniki,
planine, lepe vasi, gorske hife itd. — %kolikina kraso-
ta! Tako smo v obludovanju krasot narave dospeli
tisto popoldne v Zweisimen, kjer smo dobili takoj
vlak ki vozi v-Interlaken, Vozili smo se ves &ay ob

:
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jezeru v senci sneinikov na obeh straneh, Voinja v
Interlaken je vzela dobre pol ure. Tu smo videli sve-
tovno znano goro “Jungfrau”, na katero vozi tudi Ze-
leznica, ki je najvidja proga v Evropi. Ker sem imel
do prihodnjega viaka, ki vozi v Lucerne, samo tri
ure casa, se nisem peljal na goro, namesto tega pa
sem se¢ sprehajal po mestu in ogledoval gore ter na-
ravo ter njeno navidezno divjino. Proti veferu sem
se odpeljal po ozkotirni Zeleznici v Weiringen, ki je
speljana ob obreZju jezera. Zopet sneZniki, gore in
planine, veli¢astni pogled na levo in na desno. Ogle-
dujemo in uzivamo krasoto, vlak v Lucerne sva pa za
enkrat opustila. Kraji v katerih smo bili, so najlepsi
v Svici. Nastajala je tema, jaz pa sem zadutil, da me
boli vrat. Tudi Zena je imela tako pritozbo. Sva pad
gledala preved¢ kvisko po gorah, a ni nama bilo Zal.
Poiskala sva hotel, najela sobo, $la nato v restavra-
cijo vederjat in potem spat. Zjutraj ob 4. sem bil Ze
pokoneu. Viak v Lucerne odhaja ob 5. zjutraj, Po oz-
kotirni Zeleznici z zobastimi kolesi se odpeljemo na
goro vedno vi§je, pred nami pa se razteza razgled v
dolino in v sosedne gore. Ko smo dospeli na vrh, smo
si ogledali kraj na obe strani, potem pa naglo navzdol
po drugi strani v dolino. O#i, ki so uZivale lepoto ves
prejdnji dan, Se¢ niso site! Glej, zopet nove gore,
sneiniki, jezera! In ofi gledajo, razum uZiva!

Ob vznozju Pilatusa (gora) smo dospeli v Lucer-
ne, ki je “glavno mesto” turistov. Je staro mesto, z
mnogimi starinskimi poslopji in ozkimi ulicami, Z
zeno sva si ogledala mesto in se divila goram ter
obrezju jezera,

Ali poleg krasote ima Svica tudi druge stvari.
Npr., izprevidel sem zopet, da je Zivljenje v Svici
drago in da je 3e drazje za Amerikance. “Vi imate
dolarje, milijarde, velikanski business, torej pladajte,”
sklepajo v Evropi. A vsi Amerikanci nimajo delnic
na kupe in ne strizejo kuponov, Jaz spadam med po-
slednje. Z Zeno sva zakljucila, da sva si ogledala kar
se je za potroSeni denar najved moglo, in da je &as,
da se odpeljeva v Avstrijo,

Avstrija,

Na postaji sem kupil voinji listek do Inomosta
(Innsbruck) na Tirolskem, ki je mesto, katerega pozna
marsikak Slovenee. Mnogi so tod skozi “vandrali”,
veliko jih je 3lo skozi Inomost v Ameriko, in niso
redki, ki so preko tega kraja utekli vojas$¢ini, se zna-
8li v Svici in si v Baselu kupili voZni listek v Ame-
riko. To vse je bilo pred vojno, ko je bila Avstrija Se
ponosna velesila, ko so bili nemski kraji Avstrije Se
gospodujoéi in vzvideni. Odpeljala sva se ob Curi-
S$kem jezeru do Thalwilla, kjer sva se presedla v av-
strijski vlak, ki vozi iz Zuricha na Dunaj. V tem vla-
ku sem opazil v par momentih, ko je priSel na posta-
jo, voz, v katerem sem se pred dvajsetimi leti odpe-
lial iz Avstrije. Se te poznam, sem mislil sam pri se-
bi, pozdravijen mi! Da, ravno isti je! Les je sicer Ze
malo zgnil, ampak ker od tedaj najbri Se ni bil pre-
barvan in mogole tudi me omit, sem ga toliko laZje
spoznal. Le &rk K. u. K. ni ve¢ na njemu, namesto
njih pa ti Sine v ofi napis Bundes Bahn.

Vozili smo se ob jezeru Zurich in potem zopet
med gorami if zopet ob jezerih, dokler se nismo u-
stavili ob avstrijski meji, kjer so nam pregledali pot-
ne liste in priljago. Ni trajalo dolgo, in Ze smo v
Avstriji.

Snaga in lepota,

Prvi vtis, ki sem ga dobil v Avstriji, je bil, da so
hise liéne in da vse govori o d&istodi: kraji, ljudje in
njihove vasi. Ljudje so oblefeni snaino, dasi se na

njih dobro®pozna — razpad Avstro-Ogrske. Na kolo-
dvorih jih ogledujemo, te avstrijske ljudi, ki nosijo
Se vedno kratke “jerhaste” hlade dokolenke, male ze-
lene klobuke, okrasene s peresi, planinkami ali s ka-
kim drugim gorskim cvetjem, vmes pa vidi§ smeh in
dobrohotnost. Samo na$§ sprevodnik na vlaku je bil
tako bedno oblefen, da se mi je smilil, Ni bil razea-
pan, kajti beda je lahko tudi snaZna . ..

Revna Avstrijal Ima Dunaj, mesto ki se je divilo
samemu sebi, ki ga je poseéal turistovski svet, mesto
smeha in 2abave, in nekaj drugih industrialnih sre-
dis¢ ter poboine kmete, Ni¢ ved ni tiste Avstrije kot
smo jo poznali pred vojno, predno smo se podali pre-
ko “luze”, Nas brat Srb bi dejal, “nema je vie!”

(Dalje prihodnjié.)
R

Manija bomb---vsepovsod
: bombe!

Ko je guverner Fuller izjavil, da se je s svojo pre-
iskavo uveril o krivdi Sacco in Vanzettija, je iznenadil
vse tiste stotisode po svetu, ki so od njega pricako-
vali ve¢ razsodnosti in ved smisla za pravico. Jasno
je, da je podal tako izjavo s stalis¢a, da je potrebno
ohraniti sodnemu aparatu drzave Massachusetts ngled
in dostojanstvo, torej je bila obravnava praviéna in
postena. Plutokracija s svojimi metropolitanskimi listi
zasleduje isti cilj, “Kriva sta,” kri¢e vsevprek, dasi
vedo, da jim krivda ni bila dokazana, “in postaye naj
veljajo zanju kakor za druge.”

Sacco in Vanzelti sta torej po mnenju vladajoce
gospode zloéinca, tisti, ki se bore za njuno osvobo-
ditev, oziroma da se jima izvojuje nova obravnava, pa
s tem zagovarjajo in branijo zlod¢in. Zato je naravno,
da se oboroze z bombami. Veliki dnevniki so v pro-
Slem tednu skozi par dni naznanjali, kako so ysi fe-
deralni uradi, mestne hiSe, sodne palade in visoki
uradniki v nevarnosti pred bombnimi napadi.

Za dokaz so razglasili z veliki ¢rkami razstrelbo,
ki se je dogodila v newyorski podzemski Zeleznici.
“Saccovi in Vanzettijevi simpatiéarji so vrgli prvo
bombo,” se je glasilo eno kri¢ede naznanilo,

Ali je kdo tako nespameten, ki bi mogel verjeti,
da bo bomba na newyorski podzemski Zeleznici po-
magala Saceu in Vanzettiju do svobode? Pa so ven-
dar verjeli! Ljudje pad¢ ¢&itajo “velike dnevnike” in
verjamejo.

Milica, vojadtvo in policija straZi sodiséa, postne
stavbe itd., so naznanili listi s kolikor mogode veliki-
mi naslovi, Povsod same bombe, bombe!

Ob enem so zadeli pripravljati javnost na pogone
proti “rde¢karjem”. V nekaterih mestih so jih nekaj
ze “polovili”. Tudi kak$no bombo “najdejo”.

Kapitalisti¢éna propaganda je dvignila zatvornice
in se razlila, Ima sredstva, veliko ctasopisje in vse,
kar je potrebno zanjo, Sto in stotisofe ameriskih de-
lavecev ze veé let apelira, naj sodiste dovoli Saceu in
Vanzettiju novo obravnavo, sedanja kapitalisti¢na pro-
paganda pa poskuSa napraviti viis, da so zanju samo
komunisti, nahujskani blazneZi in pa mehke duse v
vidji druZbi. Podtena ameriSka javnost pa je seveda
zato, da gre justica svojo pot, kar v tem sludaju znaéi,
da morata kondati Zivljenje tako kakor doloéa obsod-
ba. Kar je bilo med tem ljudstvom dvoma, ga je od-
pravil guverner Fuller in njegova preiskovalna komi-
sija. Tako Kkapitalistiéno ¢&asopisje, toda &emu potem
toliko protestov, toliko shodov, resolucij in apelov,
ter ¢emu tak velikanski strah pred “bombami”?
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Anton Kristan in njegovi
shodi.

Anton Garden.

NTON KRISTAN se Je mudil na obisku v Zedi-

njenih drzavah okrog mesec dni. V tem ¢&asu

sem imel priliko posetiti vedje $tevilo njegovih
shodov in predavanj, katera je araniirala Jugoslovan-
ska socialisti¢na zveza, in tako sem dobil priliko, da
se intimnejse seznanim 2z njim, Zadnje sicer ni nikak
osebni privilegij, kajti Anton Kristan je zelo druiaben
in kot tak je dostopen vsakemu, Clovek, ki ni posebno
dober “mikser”, mu nehote zavida njegovo mladeni-
§ko razvito druzabnost in zabavnost.

Kar je v tej deze-
li starejsih jugoslovan-
skih sodrugov, poseb-
no slovenskih, jim je
Anton Kristan poznan
okrog 30 let, ker je
to doba, v kateri se
je udejstvil v delav-
skem gibanju. Pozna-
jo ga iz pionirske do-
be nasega pokreta v
Sloveniji — iz Idrije,
Trsta, Trbovelj, Ljub-
ljane, Jesenic itd,

Marsikak njegov
znanec, sodrug, je i-
mel sedaj ob tem nje-
govem posetu nade
"nove domovine” pri-
loZznost, da se je znjim
znova sedel in mu se-
gel v roke. Tudi nam,
mlaj§im sodrugom, ki
smo se pridruzili po-
kretu v Ameriki, on
ni nepoznan, kajti &i-
tali smo o njemu mno-
go. Poznali smo ga iz
opisov o njegovih ak-
tivnostih,, iz bojev ki
jih jih je imel z nas-
protniki, iz frakeij-
skih sporov in iz o-
sebnih razgovorov z nasimi starej$imi sodrugi.

Ko se¢ je socialno demokracija na Slovenskem od-
lo¢ila za vstop v provizoriéno vlado porajajode se
Jugoslavije ob koncu svetovne vojne, so med nami v
Ameriki nastali razliéni nazori glede te taktike, najved
radi ortodoksno teoreti¢nega Jolanja z ozirom na zna-
ne postulacije o “nekompromisih™ in radi nepozna-
nja tedanjih kaotiénih razmer in wvrvedih dogod-
kov v stari domovini, Mnogi izmed nas smo bili
mnenja, da nima delavstvo nidesar dosedi s koalicij-
skim delovanjem v provizori¢ni vladi mlade Jugosla-
vije. Na jugoslovansko socialno demokrati¢no stran-
ko smo radi tega gledali kot na stranko oportunizma,
Antona Kristana pa smo smatrali za super oportuni-
sta, Ko sta L. 1919 prisla v to deZelo pokojni dr, Lju-
devit Peri¢ in Franc Svetek kot jugoslovanska dele-
gata na svetovno “delavsko” konferenco, katera se je
vriila v Washingtonu, in sta govorila na par nasih
shodih o likvidaciji avstrijske armade v Ljubljani po
slovenskih socialistih, je napravila ta faza aktivnosti

ANTON KRISTAN
(Slika iz “Milwaukee Leadra.”)

socialnih demokratov na Slovenskem na nas zelo ¢u-
den vtis, Nekateri smo vpradevali: “Ali je bila za de-
lavstvo v Sloveniji likvidacija avstrijske armade naj-
vainejie vprasanje v tako pomembnih &asih?" Ko je
potem pridlo e do razkolov in se je delavstvo razce-
pilo na ducate strandi¢, se je nasa skeptiénost glede
taktike jugoslovanske socialne demokracije ob razsalu
Avstro-Ogrske e povefala in rezultat je bil, da smo
gledali na njihove notranje boje povsem ciniéno. In
prva potreba, oziroma sredstvo za odstranitev nalega
cinizma in fakti¢nega odtujenja od razbitega pokreta
na oni strani je, da se znova zdruZi vse tisto delav-
stvo ki naglada, da je socialisti¢no in da mu je za so-
cialisti¢no delo,

Nase mnenje o delavskem gibanju v Sloveniji po
Vojni je bilo in je $e torej povsem neugodno; in Zisto
umevno je, da se odium blazno razkosanega pokreta
drzi tudi posameznega voditelja, ki pride med nas, ne-
glede ako je kriv ali nekriv za pustolovitine, na kate-
rih trpi delavstvo v Jugoslaviji, In ker je A, Kristan
par let po izstopu iz vlade, v kateri je imel portfelj za
Sume in rude, prevzel sluzbo upravitelja driavnega
veleposestva na Belju, se je med nami mnenje, da on
ni ved tisti Anton Kristan kot je bil pred vojno, Se
bolj utrdilo, Temu je bilo krivo nase povrino znanje
p povojnih dogodkih v Jugoslaviji in o njegovih aktiv-
nostih, in pa ¢loveska lastnost, ki doveljuje, da naglo
sklepamo in zakljuéujemo, ne da bi stvar temeljito,
z vseh strani preuadarili.

O pokretu v Jugoslaviji in njegovih voditeljih smo
torej ustvarili svojo sodbo, v kateri sicer nismo bili
vsi ene misli, vendar pa med nami ni povzroéala ni-
kakih sporov. Ko je priSel sem Anton Kristan, nam je
s svoje strani marsikaj pojasnil, predvsem potek po-
vojnih dogodkov v mladi drzavi, katero pozna svet
pod imenom Jugoslavija, in pa vzroke, ki so dovedl
do “ministerializma”. Taktika se sodi po njenem re-
zultatu. Ker je bil uspeh male skupine socialistov v
provizoriéni vladi, kateri je nadeljeval Anton Kristan,
velik, je bila taktika, katero je zastopala, logiéno pra-
vilna, in vsled tega ni bila in ni mogla biti poved
za notranje razkole, Ta mala skupina socialistov v
viadi je priborila zakonito uvedbo osemurnega delav-
nika v induostriji in trgovini (ako se ta zakon Ssedaj
povsod ne izpolnuje, je to krivda delavstva), pomagala
je priboriti agrarno reformo, katere rezultat je, da so
veleposestva razdeljena med kmete in delavee, in pri-
borila je delavstva socialno zakonodajo, ki se jo lahko
primerja z najbolj$imi socialnimi zakoni v najnapred-
nejsih dezelah. V to vrsto zakonov je vkljudeno social-
no zavarovanje, za katerega prispeva delavee eno in
delodajalec dve tretjini. Fond upravlja ustanova, ki se
imenuje Delavska blagajna. Ustanovljena je bila delav-
ska zbornica (nekak delavski parlament, delavski svet,
ki razpravlja o problemih, tikajoéi se delavstva, sklepa
o njih, in formulira predloge skupiéini). Delavstvo
v vsakem obratu, v katerem dela 25 ali ved oseb, ima
pravico izvoliti svoje zastopnike. Kolektivnost de-
lavstva v obratih je torej zakonito priznana. V Zed.
drzavah nimamo sli¢nih zakonov, kar je delavstvy
v §kodo. En vazen pogreSek v socialni zakonodaji v
Jugoslaviji je, da nima starostnega zavarovanja, do ka-
terega pa pride po mnenju A. Kristana v bliZnji bo-
dodnosti,

“Ce je delavstvo doseglo tako lepo socialno zako-
nodajo %e ob porodu Jugoslavije, ¢emu so prisli raz-
koli, katerih rezultat je popolno unidenje politiéne
moéi delavstva v Jugoslaviji in zrudenje njegovih stro-
kovnih organizacij,” bo morda wprasal &itatelj. Kris-
tanov odgovor je, da so boljSeviki vedoma in nameno-
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ma povzrodili razkole in kaos med delavstvom v vseh
drzavah, posebno 8¢ v obmejnih. To mnenje sicer ni
novo, ker se ga drze mnogi v politi¢nem kakor v stro-
kovnem pokretu delavstva izven komunistiénih vrst.
Zame te trditve niso bile dovolj prepridevalne in se
iih nisem oprijel. Kristanova interpretacija pa je bila
za mojo osebo povsem nova in to vzlic mojemu &iroke-
mu zanimanju za literaturo o novi Rusiji in o delay-
skem gibanju. Njegovo tolmadenje in dokazovanja
spreminjajo to mnenje v dokaj vrjetno snov, Ko je
prislo v Rusiji do prvega preobrata, ki je vrgel ca-
rizem in ustanovil ustavno vlado s Kerenskijem na
vodstvu, je postalo boljSeviski skupini, kateri sta na-
teljevala Lenin in Trocki, jasno, da je v Rusiji mo-
gola samo absolutisti¢na vlada, ker ljudstvo ni bilo
vzgojeno in ni zrelo za drugatno kot absolutistiéno
vlado. Ko so se boljSeviki odlogili za sovjetsko formo
drzave, se polastili viade in proglasili diktaturo, so
stali pred vpradanjem: kaj bo storila kapitalistiéna
Evropa? Odgovor so kmalu dobili od kapitalistiénih
vlad samih. BoljSeviki so zadutili, da imajo poleg
mnogih drugih pred seboj tudi tezak problem, kako
najuspesnejie konsolidirati novo Rusijo, katero je
ogrozal ves kapitalistiéni svet. Tako so se v interesu
te svoje Rusije oprijeli taktike, katere smoter je bil,
zanetiti notranje nemire v vseh kapitalistiénih drzavah,
posebno v obmejnih, in jih na ta naéin oslabiti ter
prepreéiti vojne upade v Rusijo. To jim ni bilo tezko,
ker je rusko revolucijo pozdravil ves proletarijat, ker
se je za zatirano rusko ludstvo, ki je jedalo pod ear-
skim fevdalizmom, borilo vse socialisti¢no delavstvo
po svetu in so bili ruski delavski misleci poznani v
vseh dezelah. Tako se je torej zatela znana taktika
21, toék, agitacijn za svetovno revolucijo in za revo-
lucijo v posameznih deZelah, in stotisodi so verjeli, da
ie svetovni preobrat po ruskem vzgledu blizu. Nastala
je “rudeéa nevarnost”, in komunisti niso prezrli nide-
sar, da jo “povegnjo”. Tudi reakecija jim je $la v “agi-
taciji” pridno na roko. V svrho svoje zunanje politike
so boljieviki posiljali tetke milijone denarja v skoro
vse evropske in tudi v druge deZele, kajti za propa-

gando v velikem obsegu, posebno &¢ se hode ustvariti.

gotovo razpoloZenje “&ez not”, so potrebna velika de-
narna sredstva. Tudi v Jugoslavijo je prislo nekaj mi-
lijonov zlatih rubljev. Z ruskim denarjem pladani agi-
tatorji so instigirali razne pude — in razbijali delav-
ske organizacije. Seveda, tudi driava je imela teiko-
¢e in strah, pa je hitela sprejemati in uveljavijati —
obznane! Tisti delavski voditelji izven Rusije, ki so
vse svoje Zivljenje posvetili konstruktivnemu delu v
prid proletariata, so skodali prepri¢ati vodilne fak-
torje sovjetske Rusije, de je niihova taktika v interesu
ruske zunanje politike pogubna za delavstvo izven
Rusije in da tudi Rusiji sami ne koristi, a dosegli niso
nitesar,

Ako je ta interpretacija pravilna (zdi se mi po-
vsem logi¢na in zanesljiva, posebno §e¢ ako vpodteva-
mo glavne premise boljSeviike filozofije), tedaj se
lahko boljfevikom oéita, da so, — namesto da bi ape-
lirali na delavsko solidarnost in pomoé za podpiranje
nove Rusije, — namenoma in preradunano razbijali
delavske organizacije, ako niso bile njihove. V tem
valu blaznega razbijanja je mnogo trpel tudi delavski
pokret v Jugoslaviji. Politiéno popolnoma razbito, je
delavstvo 3e ob pravem &gsu spoznalo svojo zmoto in
prepredilo popolno zrudenje svoiih strokovnih orga-
nizacij (sindikatov). Edino na zadruZnem polju v
Sloveniji je delavstvo ostalo enotno, kar je zasluga
Antona Kristana.

S. Anton Kristan je prifel na obisk v Ameriko ne

kot “oportunist”, kakor so si ga slikali nekateri, paé
pa kot zelo realistiten socialist Sirokega dusevnega
obzorja z mnogimi praktiénimi izkuinjami za seboj.
Je zmoZen drzavnik, ekonomski delavec in sposoben
delavski voditelj. Svojo misijo, katere namen je bil
premostiti prepad, ki je nastal med nami in delav-
stvom v Sloveniji oziroma v Jugoslaviji, je izborno re-
$il. S svojimi predavanji je na vseh shodih napravil
na udelezence najboljsi vtis, Zal, da ni priSel med nas
par let poprej. Vsi, ki smo imeli priliko posluiati nje-
gove govore, smo dobili to¢nejlo sliko o Jugoslaviji in
o dogodkih, ki so se vrstili v nji v ¢asu ko je nastala
in pozneje. Dobili smo sliko o razvoju in o hibah ter
razkolih v jugoslovanskem delavskem gibanju, ki je
za mnoge drugaéna od one, ki so jo imeli pred nje-
govim prihodom,

S tem bi konéal, a Zelim podati kratko skico o §te-
vilu njegovih shodov in predavanj, katere sem posetil,

(Konec prihodnjié.)

R

Debsova spominska radio
postaja ustanovljena.

Odbor, ki upravlja Debs Memorial Radio Fund,
je v zacetku avgusta kupil radio postajo v New Yorku,
katera je doslej obratovala pod imenom WSOM. Od-
bor je Ze vprasal federalno radio komisijo za do-
voljenje premeniti ime v W-DEBS in za povedanje
oddajalne sile, Radio postaja, ki bo Ziv Debsov spo-
menik, je moderno opremljena. Sredstva se 3¢ vedno
nabirajo, ker dosedaj zbrana vsota ne zadostuje, Vei
bomo porocali o temu velikemu uspehu v eni prihod-
njih Stevilk,

38 28 %

ZAKLJUCNI SHOD ANTONA KRISTANA
V FOREST CITYJU.

FOREST CITY, PA. — Shod dne 28. julija v Fo-
rest Cityju je bil zadnji v yrsti shodov, na katerih je
govoril s, Anton Kristan, ki je bil tu na proudevalni
turi. Vrsil se je v dvorani pevskega drustva Zvon ob
7:30 zveter. V uro in pol trajajotem govoru nam je
povedal veliko zanimivega o Jugoslaviji, Rusiji, in o
delavskem gibanju. Udelezenci so mu pazno sledili.
Shod se je vnrsil v najlepSem miru in redu. Po govo-
ru so bila na vrsti vpradanja, na katere je govornik
vsakemu posebej odgovarjal. S pojasnili so bili vsi
zadovoljni, :

Udelezba ni bila tolik$na kot sem pri¢akoval. En
vzrok je, da je bil shod sredi tedna, na delavnik, in
precejsnje Stevilo nadih ljudi dela ponoéi. Najvedji
vzrok pa je brezbriinost, brezbrizen delavec pa se ne
zaveda pomena izobrazbe.

S. Anton Kristan in njegov spremljevalec s. An-
ton Garden sta po shodu takoj odpotovala, tako da ni
bilo ¢asa za kake daljSe razgovore,

Zelo potrebno bi bilo, ¢e bi imeli veékrat take
predavateljske ture . Delavee kakor Student in vsa-
#do drugi si more povedati znanje samo ako se udi.
Predavanja so Sola. Dober predavatelj, ki zna obde-
lati svoj predmet, doseze z Zivo besedo med navadnim
ljudstvom veé, kot pa bi mogla doseé¢i debela knjiga.
Po mojem skromnem mnenju bi se predavanja lahko
veckrat priredila, samo malo veé¢ dobre volje in po-
zrtvovalnosti je treba, — Frank Ralaic.
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DOPISI.

O STAVKOVNI SITUACIJI V OHLJU.

MAYNARD, O. — V petem mesecu stavke premo-
garjev smo, in v tem kraju je bilo ves ta ¢as mirno,
z izjemo izzivanja, ki se ga je lotila kompanija s svo-
jimi importiranimi pobojniki. Nedavno so nam ope-
ratorji kar naenkrat naslovili ultimatum, v katerem
so zahtevali, da se moramo vrniti nazaj na delo pod
njihovimi pogoji. Plato bi imeli, ¢e se bi udali, 3e
nizjo kot je bila 1. 1917.

Znano je, da je bila premogova industrija v unij-
skih okrozjih skozi zadnja tri leta umetno potisnjena
v hiranje. Oktobra bo minilo $tiri leta, od kar je Pitts-
burgh Coal kompanija zaprla najvedji rov v tem kra-
ju. Produkcijo so povedali v neunijskih okrozjih, po-
sebno v sosedni W. Virginiji. Na konferenci opera-
torjey koncem julija t. . v Columbusu, 0., so si umi-
slili drugo taktiko, Cas je, da uniéimo umijo, so skle-
pali, in priporoctali ustanovitev separatne unije samo
za Ohio, ki bi bila seveda taka kakrino oni hodejo, ne
pa taka, da bi bila za delavee dobra. Polozaj med stav-
karji jim je dobro znan. Vedo, da so premogarji iz-
stradani in da so brez sredstev, Torej se povrnite na
delo, plato pa dobite kolikor jo vam dolodimo, so
ukazali, a premogarji se niso vrnili. Zagrozili so 2
odprto delavnico, in po vzhodnem Ohiju so nekate-
re vedje kompanije res poskusile svojo sredo, a so ta-
koj izprevidele, da ne bodo dosegle drugega kakor fia-
sko. Med temi je tudi Clarkson kompanija, ki je im-
portirala pobojnike iz Pittsburgha pod pretvezo, da
rabi straZe za varovanje svojih naprav in lastnine, Ci-
tateljem je znano, da so ljudje tega kalibra najnizkot-
nejdi tipi, Bili so poslani sem z namenom S3ikanirati
premogarje in jih provocirati, da bi pridlo do izgre-
dov, potem pa bi vojadtvo pomagalo uvesti odprto
delavnico . , . Sem smo teh podlezev dobili kak du-
cal. Misledi, da so kje v Westmorelandu ali v West
Virginiji, so takoj zateli z izzivanjem. Ze na prvi po-
gled se jim pozna, da so delomrine, pustolovske na-
ture, da so strahopetni in zavratni. Prvi se je pred-
stavil rudarjem s samokresom v roki, toda ko je videl,
dn s0 to ponosni delavei, ki ne zbeZe, mu je revolver
padel od strahu iz rok, nato pa je pobegnil v priprav-
ljenem aviu od koder je priSel. Komaj je eden odne-
sel pete, je ze drugi pokazal korajZo; bil je tako pogu-
men, da je streljal. Potem je zbekal, a imel je smolo;
ujel ga je Serif, ga pograbil za vrat in ga odvedel v
“Spehkamro”. Naslednjega dne so zadeli ofenzivo s
solznimi bombami. To je bil 3pas! NajeteZ je v svoji
nerodnosti zaluéil solzno bombo, katero je namenil
rudarjem, tako, da ga je udarila v prst na nogi tako
zelo, da je plesal nekaj momentov samo po eni nogi
¢ardas. Veselje nam je prekinil 3erif, ki je najetega
nerodnega metalea bomb aretiral in ga odpeljal de-
lati onemu druzbo. Trije teh “gunmanov” so e istega
dne prosili unijo za varstvo in oblubili, da se nikoli
ve¢ ne povrnejo. Kar jih je ostalo, zro vsaki dan s
strahom na ved tiso& premogarjev, ki mirno demon-
strirajo okrog rovov. Od kar je stavka, se ni zavrtelo
Se¢ nobeno kolo in se ne bo, ako bomo ohranili soli-
darnost, dokler ne bo stavka konéana nam v prid,

Guvernerji Stirih po stavki prizadetih driav so

iR GLASOVI IZ NASEGA GIBANJA.

____.J

se obrnili na predsednika unije John Lewisa in na
operatorje z apelom, da se udeleze konference za po-
ravnavo stavke, ki se naj bi vriila 15, avgusta v Day-
tonu, O. Bojim se, da so hoée volk okoristiti z ovéjo
koZo. Kaj prinese bodoénost, bomo kmalu videli.
Na$ socialisti¢ni klub je vzlic stavki in splodni
brezposelnosti aktiven kolikor najveé mogode. Zveza
nam posilja izjemne znamke; seje obdriujemo redno,
katerih se ¢lani in ¢lanice precej povolino udelefu-
Jejo. Na prosli seji smo sklenili, da poslje klub veé-
je stevilo delegatov na konferenco JSZ., ki se bo vr-
Sila v Blaine, O., dne 5. septembra. Priporoéam, naj
tudi drugi klubi poskrbe, da bodo Stevilno zastopani,
enako podporna druStva, ki so pridruiena lzobraie-
valni akciji. Premogarji vemo, kaj imamo pod kapita-
lizmom. Vemo, da je reSitev za delavstvo samo socia
lizem. Da ga doseZemo, je nasa naloga, da se zanj or-
ganiziramo in usposobimo. — A. Zlatoper.

NA ANTON KRISTANOVEM SHODU
V CANONSBURGU.
Pise Nace Zlemberger.

“Proletarec” in “Prosveta” sta naznanila, da bo
dne 25. julija govoril v Canonsburgu, Pa., s. Anton
Kristan. S prijateljem s. John Krasovcem sva se do-
govorila, da se podava na shod, ¢etudi je Glencoe
dale¢ od Canonsburga.

Pred vojno 1. 1914, ko sem bil na obisku v sta-
ri domovini, mi je ob slovesu s. Anton Kristan zago-
tovil, da se vidiva v Ameriki, ¢e¢ bom hotel. Po trinaj-
stih letih od tistega sestanka sva si segla v roke v
Canonsburgu. Bila sva vesela tega snidenja. On izgle-
da zelo mlad in évrst, ¢eprav je v letih. Je Zivahne
narave in bo lahko 3¢ mnogo storil na polju svojih
aktivnosti za delavsko ljudstvo.

Shod se je pricel pozneje kot je bil napovedan.
Vriil se je v dvorani drustva “Postojnska Jama™ §t.
138 SNPJ,, ki jo je dalo za ta shod brezplaéno. Bil je
vro¢, soparen dan. Udelezba je bila povoljna. Predse-
doval je nad stari bojevnik John Teréelj. Pred govo-
rom je zaigral mladinski tamburaiki zbor Marseljezo.
Predsednik Teréelj je nato predstavil Antona Krista-
na, ki so ga navzodi pozdravili s ploskanjem.

Govora ne bom opisaval; mogoée ga bo kdo dru-
gi. Le toliko redem, da je bil vseskozi zanimiv, pou-
¢e) in informativen,

Na shod je prislo tudi nekaj klerikalnih komuni-
stoy in nekaj takih, ki hoéejo pitati i pitati, in tako
so pridli na shod da bi jih Kristan “pital” kakor se
pita ptite. Vprasanja imajo %e vsa prirejena, neka-
tera pa si zamislijo sami. Ko pridejo na vrsto, razka-
7ejo vso svojo dusevno praznoto, neotesanost in pa
pomankanje vsega, kar je dobrega v ¢éloveku. En Hrvat
je stavil “pitanje” tako otro$ko naivno, da se je osme-
§il ne samo radi pitanja, ampak tudi zato, ker je Kri-
stan o isti stvari obdirno govoril. A ubogi stari otrok,
ki je hotel pitanje katerega je prinesel na shod na-
pisanega, je dobil pitanje, kajti govornik ga je dobro
spital, Bartulovi¢ bi lahko vedel vsaj toliko, da smesi
samega sebe in tiste katerim podilja svoja neumna
“navodila”. Nai znanec Jernej se je tudi postavijal.
Parkrat je skoé¢il kvidku kakor da ga ja kdo zbodel z
iglo v kraj ki ¢loveku sluZi za sedenje, potem pa ga je
govornik tako omamil, da je ubogi Jernej pozabil svo-
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jo fajfco in tobak. Drugi dan so mu dobri ljudje po-
slali oboje nazaj, da ne bi pel, kako je “revéek, rev-
ek fajfco izgubil.”

Bartulovié se je zavzel in grozil v svojem listu,
kako bo delavstvo razbilo A. Kristanove shode, in ka-
ko ga bo “pozdravilo” (mislil je batine) ter ga bom-
bardiralo s pitanji. Sedaj pa taka blamaza za ubogega
Burtuloviéa,

Samo v par krajih mu je uspelo, da je dobil ne-
kaj dovo!j pogumnih “revolucionarjev”, ki so se obo-
rozili s pitanji, a $kode niso napravili, Drugo je osta-
lo groinja, katere se ni nihée ustradil,

Jaz predlagam, oziroma priporoéam *“Prosveti”
in “Proletarcu”, naj ustanovita za pitanja, ki bi jih
stavili Bartulovidevi pristadi, posebno kolono, v kate-
ri bi se jim odgovarjalo. Lepo bi bilo, ¢e bi jih mogli
izobraziti, kajti v tisti 3oli v kateri so sedaj, se ne
bodo nikoli. In ker se ne bodo, je zanje nevarnost,
da se bodo tudi v bodoce hodili smesiti na slovenske
shode s svojimi “pitanji".

Po konéanem shodu je bilo 3¢ nekaj, oziroma pre-
cej razgovorov, in potem razstanek. Anton Kristan je
{e isti vefer odSel v Pittsburgh, Ko sva se poslovila
in si stisnila roki, je bilo obema tezko. Kdo ve, ée Se
prideva skupaj!

Drugi dan sem si ogledal naselbino in obiskoval
nase prijazne sodruge. O tem bom porodal v pri-
hodnji Stevilki.

PRVOVRSTEN USPEH PIKNIKA KLUBA ST.
27 V CLEVELANDU.

CLEVELAND, 0. — Piknik kluba 3t. 27, ki se je
vriil 31, julija na Pintarjevi farmi, je presegel vse nade
pri¢akovanje. Ves prej$nji dan je deZevalo in v ne-
delje zjutraj je bilo nebo preprezeno z oblaki, ki so
naznanjali “slabo vreme”, Nekateri sodrugi, zaposlje-
ni & predpripravami, so zadeli obupavati, “Ni¢ ne
bo,” so rekli. Pogum velja, so rekli drugi. DeZ dol,
dez gor, mi gremo! Voznik je prisel, odbor je pripra-
vil vse potrebno ter naloZil na truck, nato smo se
odpeljali,. Kmalu se je zaéelo jasniti, in dan je postal
lep. Zalost se je spremenila v veselje. Oglasevali
nismo dosti, a ljudje so prihajali v tolikem Stevilu, da
smo bili veselo iznenadeni., Sami znanci in prijatelji!
Po okrepéilu se je zadela zabava: petje, igre, ples,
pogovori, “debate” itd, Odbor pa je marljive delal
Jdn stregel; dela so imeli dosti. Dasi je bilo za postrei-

NAROCNIKOM IN DRUGIM
V PENNSYLVANUJL

Naroénikom Proletarca in drugim
v Pennsylvaniji naznanjamo, da obis-
¢e nekatere naselbine nai potovalni
zastopnik s. ANTON JANKOVICH iz
Clevelanda. Naroénike, katerim je na-
roénin potekla in jih bo obiskal, pro-
simo, da mu jo obnove. Prodajal bo
tudi knjige iz naie zalozbe. Sodruge
in somisljenike prosimo, da mu gredo
pri agitaciji kolikor mogoce na roke,
da bo uspeh njegove ture ¢im vecji.—

Upravnistvo.

bo veliko pripravljenega, je skoro vsega zmanjkalo.

Spocéetka ni ugajala godba. S. Fr. Barbié&, ki bi
imel priti, je moral na delo, in tako je priSel samo
njegov sin, ki pa vsled svoje mladosti S¢ ne zmaguje
sam take naloge, Igral je na harmoniko, z njegovim
instrumentom pa mu je pomagal s. Eppich. Ker je bila
udelezba velika in so hoteli glasno, moéno muziko,
smo poslali po Spehkovéga sina, da smo jim ustregli.
Upam, da s. Barbié¢ ne bo uZaljen raditega.

Cisti prebitek piknika znala $280.27, za kar gre
hvala odboru, ki je neumorno delal, élanom in ¢&lani-
cam ter udelezencem. — Porodevalec.

DELAVSTVU V OKRAJIH WESTMORELAND
IN ALLEGHENY.

“Milwauke Leader” je prinesel pred par tedni
razveseljivo porodilo o pikniku okrajne organizacije
socijalisti¢ne stranke v Wisconsinu, katerega se je
udelezilo nad 15,000 oseb, in nad tisot avtov je bilo
na veseli¢tnem prostorn. Tolika udelezba na “pikni-
ku” socialisti¢ne stranke mora razveseliti vsakogar,
ker to je dokaz, da se delavei v Milwaukee zavedajo
svoje dolZnosti, zavedajo se, da je njih mesto v de-
lavski politi¢ni stranki socialistiéni — in tudi da se
delavec najbolje zabava na veselici, katero prirede
delavci sami, organizirani politiéno.

Ista zavednost, katera je prodrla med delavee v
Milwaukee mora prodreti med vse delavee v tej dezeli
ako hotemo, da bomo kedaj postali enakopravni dr-
zavljani v vseh ozirih, Kajti le tedaj bo zavladala pra-
va enakopravnost, pravo bratstvo in ljubezen, kadar
bo mesto sedanjih do mozga korumpiranih politi¢nih
strank zavladal socializem. In kedaj bo, je vse odvisno
od delaveev. Toda 2%al, da se delavstvo pusti tako
zelo zavajati raznim frazarjem in raznovrstnim kri-
¢adem, ki pravijo, da bodo "kar &ez moé naredili ne-
besa za delavee”; le zal, da se je delavstvo ravno v tej
deZeli pustilo tako zelo pocepiti v razne stranke in
stranéice, katerih pa sedaj ze skoro nikjer veé ni. Res-
nica je, da je tega precej kriva zadnja vojna, fe veé
pa delavei sami.

Toda ¢as je Ze, da se streznimo, in da se opri-
memo resnega dela, ako hotemo izboljSati sedanji res-
ni poloZaj, v katerem se nahaja sploSno delavstvo. Or-
ganizirati s¢ moramo politi¢no, in skupno nastopiti
proti naSim izkori§¢evaleem, proti kapitalizmu, In
na volilni dan moramo oddati nade glasove kandida-
tom, katere je postavila delavska stranka, katere so
izbrali iz svoje srede politi¢no organizirani delavei,
ne pa predstavniki kapitalizma, ki nimajo pred volit-
vami za svoje volilce drugega kot ko3 obljub, ki pa ta-
koj po volitvah pozabijo, kaj so obljubili delavcem,
ne pozabijo pa, kaj so obljubili onim, ki so jih posta-
vili, Pred volitvami kandidati kapitalistidnih strank
obljubujejo delavecem “a full dinner pail”, po volitvah
pa dobijo, ko zahtevajo izpolnitev obljube najveékrat
s krepelecem po glavi, “prosto stanovanje med podga-
nimi in misi”, in celo “svinec med rebra”.

In zakaj vse to? Pomisliti je namreé treba, da ima
delavstvo samo onega pravega svojega zastopnika v
Washingtonu, vsi ostali so pa v sluibi kapitalistiénih

strank. Vse kolikor toliko kulturno razvite deZele

imajo Ze vpeljan delavski penzijski sistem, edino Ame-
rika — Zdr. drzave namre¢ — Kitaj in Indija Se ne.

Vsled tega rojaki, dovolj je te duSevne letargije,
dovolj brezplodnega prerekanja. Poprimimo se dela
vsi, ker “osvoboditev delavstva je delo delaveev sa-
mih”. Organizirajmo se, izobrazujemo se, da bhomo
sposobni prevzeti mesta sedanjih predstavnikov kapi-
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talistiénega rezima. Nesmrini Debs je na nekem shodu
izrekel tele pomembne besede: “Socialist Party will
have to go in to Business, to get the other fellow out
of Business”, to se pravi, da bo morala socialisti¢na
stranka v dosego svojega cilja iti isto pot, kot so vo-
dile kapitalisti¢ne stranke. In to se Ze vrii; poglej-
mo v nekatere deZele v Evropi, kjer so delavci poslali
precej$nje Stevilo svojih zastopnikov v parlament. In
v teh deZelah je vse drugate preskrbljeno za delavee,
kot je pa v dekeli “dolar-demokracije”,

Zgledu okrajne socialistiéne stranke v Milwaukee
je sledila tudi okrajna organizacija za Westmoreland
in Allegheny v Pennsylvaniji ter priredi velik “pik-
nik” tretjo nedeljo v tem mesecu, namreé¢ 21, avgusta
in sicer na istem mestu, kot je bil lansko leto (v
Woodside Parku ob elektri¢ni cestni Zelezniei, ki vozi
med Irwinom in McKeesportom). Prostor je zelo lahko
najti, Kdor se pa pripelje z avtomobilom, ta naj pa
vozi po takozvani “Lincoln Way” in pride ravno na
veseliéni prostor; nahaja se namre¢ ravno ob cesti in
je oddaljen kake dve milji od McKeesporta, Navadno
se vrii seja okrajne organizacije tretjo nedeljo v me-
secu, toda vsled piknika je seja preloZena na drugi
dan,

Vabim vse rojake in druge delavee v okrajih
Westmoreland in Allegheny, da se udeleZe tega pikni-
ka; pokazite, da ste razredno zavedni in da nodete
zaostajati za delavei v Wisconsinu, Da ni ¢asa, ni no-
ben izgovor, ker piknik se vrsi na nedeljo, — Pozdrav
in na svidenje. — Anton Zornik.

TRETJA KONFERENCA JSZ. ZA VZHODNI
OHIO IN W. VA. SE VRSI 5. SEPTEM-
BRA V BLAINU.

Po zakljuéku zadnje konference klubov in drus-
tev IzobraZevalne akcije sklicujem tretjo konferenco
za 5. septembra dopoldne v Blaine, 0. Pricdetek kon-
ference kakor tudi v Kkateri dvorani, naznanim po-
zneje.

Apeliram na vse klube in drustva izobraZevalne
akcije J. S. Z. v vzhodnem delu Ohija in zapadni W,
Virginiji, da podljejo polnodtevilno svoje zastopnike
na to konferenco, ki bo zelo vaina in vsled tega je
dolinost vsakega drustva in kluba, da podlje svoje
zastopnike. Vabljeni so tudi drugi, da se je udeleze.

Nace Zlemberger, tajnik.

USPESEN SHOD ANTONA KRISTANA
V CONEMAUGH.

JOHNSTOWN, PA. — Kdor pozna razmere in le-
targijo, ki vlada Zze nekaj let med nasimi rojaki v
“greater” Johnstownski naselbini, mora vsakdo pri-
znati, da je bil ta shod v vsakem oziru uspeh, na kate-
rega lahko zidamo upanje za naso povrnitev v boljso
aktivnost za na$ delavski pokret, bodisi v gospodar-
skem kakor tudi v politicnem smislu. Popolno zaupa-
nje je med nami, da je bil ta shod zadetek zopetnega
probujenja k nekdanji napredni johnstownski nasel-
bini.

Shod se je vril v dvorani drustva sv. Alojzija v
Conemaugh, katero je temu shodu prepustilo dvorano
brezplaéno. S tem ¢inom si je pridobilo simpatije so-
cialisti¢nega kluba in naselbine v obde.

Shoda se je udelezilo le kakih sto ljudi, kar je za
na§ okraj razmeroma malo, Udelezili so se ga tudi iz
oddaljenih naselbin, medtem ko smo pogresali ljudi iz
majbljiznje okolice, in to take, ki se véasih radi potr-
kajo na prsa da so “napredni”.

S. A. Kristan je dober govornik in ‘njegovo pre-
davanje je bilo zelo poljudno. Vsakdo ga je lahko razu-
mel. V skoro poldrugournem govoru se je dotaknil raz-
li¢nih vprasanj. Primerjal je rusko boljSeviko dikta-
turo, katera je za sedanjo Rusijo potrebna toliko dasa,
dokler ne odgoji mlajse generacije, ki bo usposobljena
in dovolj zaupna voditi to veliko delavsko in kmetsko
drzavo. V Rusiji je diktatura potrebna, ker ako bi se
dalo ruskemu muziku popolno svobodo, bi brezdvom-
no v najkrajSem ¢&asu zopet zavladali carji in popje ter
vpeljali svojo diktaturo sli¢no kakor je bila pod ca-
rizmom, Delavsko vpradanje po drugih driavah se pa
popolnoma razlikuje od ruskega in tam je potrebno,
da se delavstvo in ljudstvo v obée usposoblja in pri-
pravija potom izobrazbe v politiénem in gospodarskem
smislu, potom zadruZnistva, i.t.d. To je edina pot, po
kateri bo svetovni proletarijat prevzel bogastvo sveta
iz kapitalisti¢nih rok, preprec¢il nepotrebne vojne in
ustvaril boljSe Zivljenje za vse ljudstvo. V SirSem smi-
slu je pojasnil staliS¢e stranke in boj za emancipacijo
proletarjata v Sloveniji, kateri obeta biti v doglednem
¢asu zelo uspeden, Potom svojih zadrug in potom svoje
lastne banke v Sloveniji se bodo na$i bratje onkraj
oceana zavarovali pred izkori$¢anjem, ki je sli¢éno ka-
kor povsod drugje. S svojimi dovtipi je povzroéil med
udelezenci mnogo smeha; predavanju so zelo pazno
sledili in ga mnogokrat prekinili z burnim odobra-
vanjem,

Sodrug Anton Garden iz Clevelanda, ki je spremljal
Kristana, je imel tudi kratek nagovor in pozivljal, da
naj se Hudstvo oprime bolj delavskega Casopisja in da
posveti ved paZnje izobrazbi, katera je potrebna, da se
delavstvo usposobi za boj proti danadnjemu kriviéne-
mu sistemu,

Sodrug Frank Podboj je v svojom govoru pozival
navzodée, da naj se pridruzijo nasi skupini ter postanejo
¢lani zopet obnovljenega, enkrat zelo aktivnega soci-
alisti¢nega kluba v naselbini, in da naj ne verujejo po-
litiénim in verskim Sarlatanom, ki skuSajo prepreéiti
med nami vsak napredek z laZmi in zavajanjem. Taki
ljudje so navadni tatovi tujega poStenja. Mnogi posteni
delavei, ki so se borili za boljsi obsioj in za strokovno
organizacijo, so bili primorani utihniti, ker so bili pri-
kazovani kot podkupljeni agentje, S takimi laimi so
intriganti dosegli to, da je nada nekdaj v napredku cve-
to¢a naselbina postala mrtvilo; zbrala se je pa zopet
mala skupina zavednih sodrugov in ebnovila klub Stev.
5. J.S.Z. kateri naj bi nam sluZil kot nasSa delavska
akademija.

Omeniti mi je, da sta na temu shodu brezplaéno
sodelovala Slovenski orkester Mr. Viktor NavinSeka in
pevski odsek slov. izobr. drustva Bled. Orkester Mr. Na-
vinseka je zaigral dve overturi tako lepo, da se je ljud-
stvo divilo. Bled nam je zapel dve pesmi v mesanem
zboru, in sicer “Pozdrav iz domovine” in “Studencek”,
kar je na udeleZzence napravilo najboljdi vtis. Za njih
sodelovanje pri tem shodu v imenu socialisti¢nega klu-
ba iskrena hvala.

Shodu je predsedoval sodrug Vidrich; v dvorani je
bil ves &as vzoren red in mir. Po shodu se je razvila
mala neprisiljena zabava v spodnji zborovalni dvo-
rani. *

Razili smo se vsaki na svoj dom zadoveljni in se
iskreno poslovili od s. Kristana, ki je bil na potu v

. Evropo, kjer se udeleZi kot delegat mednarodne za-

druzne konference v Stokholmu na Svedskem. Zelimo



PROLETAREC

13

mu najlepdi uspeh, Ta shod nam bo ostal v trajnem
spominu.

Pristopite v na$ socialistiéni klub, v katerem bomo
nadaljevali skupno pot, po kateri koraka svetovni pro-
letarjat za svoje pravice. Seje se vrie vsako 4. nedeljo
v mesecu v Slovenskem izobraZev. domu na Franklinu
ob 2. uri popoldne. — V. ...

PIKNIK PIONIRJEV V WILLOW SPRINGSU.

CHICAGO, ILL. — Druitvo Pionir SNPJ., ki je
prvo drustvo v SNPJ. ki posluje v angleskem jeziku,
je tudi prvo v aktivnostih izmed vseh drustev te jed-
note v Chicagu. Tvori ga najve¢ mladina. Od svoje
ustanovitve je imelo ze celo vrsto priredb, pri neka-
terih drugih je pa sodelovalo.

V nedeljo 14, avgusta priredi piknik v Willow
Springsu na J. Vidmarjevem vriu, Pionirji so v tem
letu Zze imeli en piknik, toda ta bo oficielen in glavni.
Little Fort iz Waukegana in Pionir bosta tekmovala
v baseballu, Ker Pionirji niso 3¢ nobenkrat odnesli
lavorike, so se zavzeli, da jo bodo to pot, pa tudi ako
njihoy odbijalni bat 3¢ bol leta po zraku, in ¢etudi se
véasi dotakne kak$ne glave, Pionirji so tudi za take
sluéaje preskrblijeni; imajo “pres” in ambulanéne avte,

Na sporedu bodo tudi druge tekme in igre.

Ker Pionirji zelo radi pleSejo, so za ta piknik
najeli dober orkester, ki je mnogim poznan iz priredb
kluba §t. 1. Imenuje se “Zvonimir”, Igra tako, da
je za vse nekaj — za stareje, in za mladino. Postrei-
ba bo izborna.

Med mladimi Pionirji se lahko dobro zabavajo

tudi starejsi ¢lani, kar dokazuje Stevilen poset na .

prej$njih priredbah, Pridite tudi sedaj. — Picolo.

KLUB J.S.Z. V CANONSBURGU BO RAZSIRIL
SVOJ DELOKROG.

CANONSBURG, PA, — V mnogih naselbinah vrie
klubi JSZ. poleg agitacijskega dela, v katerega spada
sirjenje nade literature, sodelovanje v volilnih in dru-
gih kampanjah, v stavkah itd., tudi izobrazevalno delo.
V ta namen imajo svoje knjiZnice in &italnice, pri-
rejajo predavanja in dramske predstave. Socialistiéni
klubi so v nadih naselbinah centrum dela za napredek,

Klub &t 118 JSZ., v Canonsburgu se pristeva po
vsej pravici med najaktivnejie klube v zvezi. Izvriil
je ze veliko dela in se zaveda, da naloga ki jo ima ni
niti od daleé¢ izvriena, Delo, kakrinega vrie nadi klu-
bi, ni nikoli izvrdeno in ga ni nobenkrat premalo.

V prihodnji sezoni bo imel na$ klub eno ali mor-
da celo ved dramskih predstav. Da pa bomo mogli na-
daljevati s klubovimi aklivnostmi ¢im uspeinejie, je
potrebno, da sodelujejo vsi ¢lani in ¢lanice, Udelezuj-
te se redno sej, da bo vsakdo o vsem pouten.

Prihodnje leto bo zbor nade zveze, vrsile se hodo
predsednifke volitve, in soe, stranka bo imela konven-
cijo v spomladi prihodnje leto. Vse take stvari se nas

ticejo, obvezani smo, da zraven sodelujemo, kajti mi
smo del nase stranke, in &im bolj bomo sodelovali, lo-
liko boljse za nas vse.
Redne seje kluba se vrie vsako ¢&etrto nedeljo v
mesecn v dvorani drudtva Postojnska Jama SNPJ.
John Chesnik, tajnik.

PIKNIK JUGOSLOVANSKEGA DOMA
V WARRENU.

WARREN, 0. — Se mesec ali dva, pa se bo shla-
dilo, zima bo prisla podasi na prag in ni¢ ved ne bo-
mo govorili o piknikih, ampak o priredbah v dvorani.
Sedaj pa, ko je Iepo in hladno v naravi, je dobro, da
gremo “kam ven”

V nedeljo 14. a\gusta priredi svoj piknik tukajinji
Jugoslovanski dom; vrsil se bo na Stop 36, Niles Ave.
V sludaju, da bo vreme preslabo za izlet, se bo vriila
zabava v domu. Vabljeni so na udelezbo vsi v Warre-
nu, in dobrododli nam bodo gostje iz okoliskih nasel-
bin. Upamo, da nas posetijo v obilnem Stevilu.

Frank Modie,

Razstava Peruskovih slik
v Milwaukeeju.

H. G. Perudek ho razstavil svoje slike, katerih ima
zopet veliko zbirko, v Milwaukeeju v §. S. Turn Hall
Razstavljene bodo 23., 24, in 25. septembra popoldne
in zveder,

Perusck je bil to poletje v Mehiki, kjer je napra-
vil veé slik, potem pa je Sel v gozdove v Michiganu,
kjer je tudi slikal. To bo tretja razstava Peruskovih
slik med Slovenci.

V Milwaukeeju in West Allisu se je organiziral po-
seben odbor, ki bo izvriil predpriprave in skrbel za
oglasunje med Slovenci in Amerikanci. “Vestnik” po-
ro¢a, da se je za razstavo v Milwaukeeju zavzelo tudi
vodstvo Layton Art galerije in ved drugih uglednih
oseb, ki so zainteresirane v umetnost,

Debs Memorial Radio Fund.

IV, izkax.

V sklad za W-DEBS Radio Station, ki bo menik
pokojnemu Eugen V., Debsu, so prispevala drustva, so-
cialisti¢ni in drugi klubi, ter posamezniki sledefe vsote:

Chicago, IllL: Nabrano na seji dr. &t. 39, SNPJ.,
poslal Vinko Loénidkar. Prispevali 2o po $1: Jos. Koren,
Mike Knapié¢, V. Loéniskar in Frank Kosak; po 60c:
John Vldemgek Peter Stopar in Frnnk Setinc, Ant,
Drefar 30c¢; po 26c¢: Fr. Petkoviek in Fr. Zavertnik.
Skupaj $6.30.

Bridgeport, O.: Klub &, 11, JSZ, $2: Fr. Pavlovich
36¢; po 26¢: Ant. Bobnar in P. Kovadié: po 26c: Fr.
Voéko, Mar. Koss, Jennie Dolence; Jos. Snoy 20¢ (po-
slal Ant, Bobnar). Skupaj $3.82.

Pueblo, Colo.: Po 50c¢: J. M. Stonich in Mart, Mik-

. DR. ANDREW FURLAN |

naznanja Slovencem in Hrvatom, da je opremil

zobozdravniski urad na 3341 W. 26th St., Chicago, lll.

; kjer bo prakticiral splo$no zobozdravnistvo.

Telefon; Crawford 2893.
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lich; Ipo 25¢: Pete Okidié in Katie Stonich. Skupaj $1.50.
(Poslal J. M. Stonich).

Ambridge, Pa.: Dr. &t. 41, SSPZ. $2.50; po $1: Fr.
Anzele in Fr. Samsa; Ant. Miklaugié 650c. Skupaj $5.00,
(poslal M. Blazich).

Chicago, Ill.: Nabrala na seji dr. &. 102, SNPJ.
Josephine Japich. Prispevale so: po §1: Josepfhine Ja-
pich, Frances A. Tauchar, Mary Aucin, Paula Levec in
Anka Kristan; po 26¢: Katie Movrin, Anna, Turk, Fran-
ces Rigler, Mary Skrjane, Kristina Renar in Mary Zi-
dar; Agnes Leben 15c¢, Sfmpaj $6.65.

Walsenburg, Colo.: Dr. &, 299, SNPJ. $5.00,

Chicago, ll{.x (Nabral Chas. Pogorelec.g Prispevali
s0: John Kosicek $2; po $1: Greguric & Sertich, Geo
Mamek, Lovro Iviac, m. Arbanas, John Belohlavek
in Chas Glaser. Skupaj $8.00.

Blaine, O.: Jos. Suman b0c.

Staunton, IlL: Dr, &t. 11, SSPZ. $2; Ant. Ausec §1.
Skupaj $3.00. ..

Red Lodge, Mont.: Dr. &t. 81, SNPJ. $5; po $1:
Wally Sansheck, Mart, Zibert in P. Kovach; |l>o 50c: Fr.
Zibert in K. ErznoZnik, 2bc: Chas. Zakely in Aug.
Roitz. Skupaj $9.50 (poslal X, Erznoinik).

Gillespie, IlL: Dr. 3. 465, SNPJ. $5.00.

Cliff Mine, Pa.: Dr. &t 145, SNPJ. $5.00.

Chicago, IlL: Po $1: Anton Basha, Ton
A. F. Zagar 50c; po 2bc: Luka Grosar, Tony
paj $3.00.

Barberton, O.: Po $1: Fr. Smrdel, Geo Sonoff, Ant.
Gradishar, John Fidel, Lov. Frank, Joe Susterfié, Fr.
Birtich, Aug. Gabler, Pete M. Bemci‘, Siler Green, John
Jankovich; po 50c: Malli Ceglar, Andy Skul, Alojz Va-
lant, Frances Lovrenc, Mary Novak, Malli Jereb, Gas-
er Omahne, Fr. Zakelj, Joe Jereb, Matt Clarich, John

rich, Martin Klarich, Frank Kosir, V. Brojan, Ant.
Stritar, Joe Maé&erol, St. Somrak, John Misich, Fr. Do-
linsek,, L. Novak, L. Grebenak, Fr. Doliniek, Matt Moch-
nik, I, Krizaj, John Vadnal, Fr. 8kraba, Ant. Jakich,
Fr. Carr, John Meglich, Fr. Steblay, Fr. Likovich, Fr.
Poje, Jos. Hiti, Ant. Cekads, Tony Sushec; Ant. Zanu-
tini 40¢; John Rogel 80c; po 256c: Fr. Virant, Fr. Mer-
kun, Ant. Jagar, Jennie Kramar, John Micich, John
Gari)or. Fr. Zadeij. L. Samron, Joe Makovee, Fr. Sizon,
Fr. Gabler, Joe Micich, Luka MoZe, John Puielj, P. Pal-
¢ié, Joe Mesec, Vin. Zure, Fr. Doles, Joe Erjan, Al Pu-
celj, Jak. Medved, Joe Irman, Fr. Knavs, M. Mnrkovic:hJ
M. Sloboda, Sam Smilovie, I. Sencendorfer. Skupa
$35.95. (Poslal John Jankovich).

Roslyn, Wash.: Dr. &. 75, SNPJ. $5.00.

Cleveland, O.: Nabral Ant. Kukovatz, prispevali po
$2: Ant, Kukovatz in Lov. Gorjup; Nick Matulovié $1;
po B60c: Fr, Matulovié, Kuzma Zaneti¢, Fr. Lesar in Karl
Plersa; John Johnson #5c; Jennie Lesar 20c. Skupaj
$7.45. Nabral Edward Braniselj, prispevali po $1: Ja-
kob Kos in Fr. Hiti iz Park Hill, Pa., Rob. Strnen in Fr.
Mati¢i¢. Skupaj $4.00. Nabral John Fatur, prispevali
po $1: Jos. Skuk; po 50c: John Fatur in John Metelko;
M. Cvelbar 26¢; po 10c¢: Jos. Garlee in L. Kveder. Sku-
paj. $2.46.

Gross, Kans.: Dr. 5, 145, SSPZ. $1.00.

Milwaukee, Wis.: Dr. &t. 102, SNPJ. $5.00.

De Pue, Ill.: Dr. 5. 59, SNPJ. $5.00.

Pullman, Ill.: Po $1: P. Verhovnik, John B. Mihe-
li'c‘:l) in Fr. Benchina. Skupaj $3.00 (poslal P. Verhov-
nik).

Peoria, 1ll.: F. Volgemuth 50c¢; po 26c: John Kotar,
Jos. King, Jos. Mrezar, Fr. Muhich in Mary Aljancich,
skupaj $1.75. (Poslal F. Volgemuth.)

Butte, Mont.: Nabrano med ¢lani in prijatelji dr.

Perme;
idar, sku-

Telefon na stan.: Lawndale 6707, :

RICHARD J. ZAVERTNIK

ODVETNIK
Urad: 127 N. Dearborn St.
soba 805
CHICAGO, ILLINOIS.
Telefon Central 5099,

&t. 374, SNPJ. Prispevali po 50c: Dane Maudich, Rade
Stokuca, Nick Kello, Geo Trtica, Stevan Tesla; po 26: Fr,
Racich, P, Cacich, J. Mikich, M. Jankovich, M. Lalice-
vich, Bob Latinovich, Steve Zigich, Arse Ivancevich,
Vaso Mandich, Marko Brncich, John Kundar in Rade
Lazetich, skupaj $5.50, (poslal Geo Trtica).

Penn, Pa.: Dr. 5. 252, SNPJ. $2.00.

Brooklyn, N. Y.: Dr. 3t. 580, SNPJ. $2.00.

Conemaugh, Pa.: Dr. 5t. 38, JSKJ. $5.00. Nabral
John Brezovec, prispevali po 50c: Jos. Turk, Fr. Zupan-
&€, Jos. Ulle, Tony Rovansek; po 26c: John Kolar; John
Korele, John Brezovec, Math Crnetich, John 8kof, John
Jaqetié. Louis Fine, Jos, Strmec, John Medle, Fr. Svete,
Neimenovan, John Tomic, Fr. Korele, Jos. Brezovee in
Louis Gall; Fr, Sulterfié 18c. Skupaj $10.93.

Milwaukee, Wis.: Fr. Zajc $1; po b0c: M. Koren-
éan, John Poklar, Fr. Sotlich, John Pangerc; Fr. Breck-
la 26¢. Skupaj $3.25 (nabral John Poklar),

_ Chicago, Ill.: Po $1: Louis Slamnik, Katarina Hor-
vatin in Louis Volk; Paul Liesnig 50c; Andy Koren 25c.
Skupaj $3.75, (nabral Louis Volk).

Ringo, Kans.: Dr. 8, 228, SNPJ. $2.00.

Duluth, Minn.: Po 50c¢: Marie Kobi, John Kobi,
Chas. Thomas, Ing. Erickzon, H. B, Spencer, D. Robi-
lard, Albert Colburn, C. G, F. T., Fr. Shankin; po 26c:
F. D. Erickson, J. J. Coles, E. W. Ahigren, J. E. Miller,
R. A. Erickson, J. Walezak, L. Looby, Leo Fremenich,
G. A. Bursch, A. Franck, F. Petrich, J. N,, J. 8., A. B,,
A, Jenny, Joe Hendrickson, Victor Isackson in Wm.
Oettel; po 15¢: H Johnson, Wm. De Chaney; Art.
Ludwig 10c. Skupaj $9.90. Nabral in poslal John Kobi.

est Newton, Pa.: Dr. &, 64, SNPJ. $5.00.

Bon Air, Pa.: Ant. Germek 15¢; John Potisek 10c.
Skupaj 25¢. Poslal P. Bukovee.

Braddock, Pa.: Dr. 8t 31, JSKJ, $2.00.

Sheboygan, Wis.: M. Jelenc $2.25; M, Urbanic $2;
po $1: J. Fludernik, L. Shetina, F. Zavrl, M. Jeraj, A.
Starich, A. Fale, J. Supancich in J. Rupnick; po 50c:
P. Peich, J. Spendal, A, Sircel, J. Kopriva, J. Cokel, F.
Susha, J. Simons, J. Robek, F. Matelko; po 25¢: L. Pet-
rin, A, Prme, L. Milostnik, J. Zagar, J. Benija, W. Mai-
nerie, B. Zlodi, N. Sucha, J, Jenka, M. Stefancich, J.
Zoran, J. Chuck, H. Svetlin, Jos. Rendik, A. Bozig, G.
Pestotnik, J. Gredene, Stefanija Fludernik, P. F. Dolen-
schech in Morris Winograd; po 15¢: S, Mikulee, J. Mu-
sich, L. Cigale; A. Smrke 10c. Skunaj $22.30, Nabral
in poslal Jake Rupnick.

Skupaj v tem izkazu $201.75, prejsnji izkaz $988.68,
skupaj nabranega do 5. avgusta 1927 $1,190.43.

Tajniitve J.S.Z.

“Proletarec” zahaja med Sest tiso¢ najin-
teligentnejiih citateljev v jugoslovanski ame-
riski javnosti. Citajo ga vsi, ki kaj itejejo v nji.

MAX SLANOVEC

kroja¢ In trgovina moske oprave.
Se priporodam rojakom
528 E. 152nd St., Collinwood, O.

Frank MivSek Wooo” Griver

Waukegan, Il Phone 2726

BARETINCIC & HAKY
POGREBNI ZAVOD

324 BROAD STREET Tel. 1475 JOHNSTOWN, PA.
0 000000000000000000000000000000D0 0
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% VSCIPCI.

JERNEJ OSTANE JERNEJ.

Jernej se je na shodu v Canonsburgu zelo postav-
ljal in se je postavil na glavo. Videlo se je, da ima
v peti toliko razuma kakor v glavi. — Skapulir.

-
TRUM, TRUM, TRUM.

Sebojganski fajmoSter je dobil pisma od velikih
glav v KSKJ. in od svojih duhovnih sobratov, v kate-
rih ga hudo 3infajo radi Gladijatorja, ker se preved
“vtika” v KSKJ. “Kaj bodo socialisti rekli,”” ga vpra-
Suje Grdina, on pa pravi: “Naj jih vrag vzame, bom
pa v prihodnji Stevilki 3¢ nje “razkrinkal”, Ampak
kreg o komiSnu se nadaljuje. — MeZnarjev znanec.

.
UGANKA ST. 1.

Koliko so izgubili rojaki zvonkovei s smrtjo “Gla-
sa Svobode”? Kdo plaéa note? In kedaj bo Zvonko u-
stanovil nov list?

.
UGANKA S5T. 2.

Kdo je, ki zna pisati, a ne piSe, sklada “who is
who in the SNPJL" a ni¢ ne zlozi, govori, a ne tam
kjer bi moral, zabavija, a ne pred tistimi katerim za-
bavlja, razkriva in ni¢ ne razkrije? — Ugankar.

€
NI BILO PRAV.

Ni bilo prav, da je “Zarkomet” prenchal., Naj bi
svetil, kajti posvetil je marsikomu tako, da jim ne gre
iz spomina. — Ljubitelj *Zarkometa”.

-
MASA IN NAS NAPREDEK.

Brali smo, in dobro je bilo razglaseno, da bomo
imeli na Gilbertu konvencijo AmeriSko-jugoslovanske
druzbe, da pride tiso¢ delégatov in tri tiso gostov, in
da bo konvencija otvoriena s slovesno maSo. Kaj ho-

IN KAVARNA
g et

Pristna In okusna domala jedila. 3
Cene zmerne. Postreiba tolna.

ANTON ZORNIK
HERMINIE, PA.
Trgovina z mesanim blagom.
Peli in pralni stroji nasa posebnost.
Tel. Irwin 2102—R 2.

DR. JOHN J. ZAVERTNIK
ZDRAVNIK IN KIRURG

Urad, 3724 West 26th Street
Stan 2316 So. Millard Ave., Chicago, Ill.

Tel. na domu Lawndale 6707, v uradu Crawford 2212-2213
Uradne ure: Od 2 do 4 pop., in od 6 do 8 zveder.

éete ved! In za nameéek bomo imeli po madi para-
do, po paradi pa bomo razmotrivali o knjiZici, v ka-
teri je pojasnjeno, kako se postane ameridki drzav-
ljan, Gilbert ima okrog 3,500 prebivalcey. Kam se bo
stla¢ila v tako maihni vasi tako velika konvencija, je
tudi uganka., — Viko Vikovié.
L]
ANTON GRDINA IN AVDITORL.

Na shodih v Minnesoti je Anton Grdina pripove-
doval, koliko tega in koliko onega ima slovenski Cle-
veland, najbolj pa se je postavljal z nadim krasnim
avditorijem -(Slovenskim narodnim domom v Cleve-
landu), Bogzna, ¢e bi Cleveland imel kedaj dvorano
kakor jo ima, ¢e bi bil zadetek odvisen od ljudi kot je
pogrebnik Anton. — Viko Vikovié.

L

INICIATIVA BREZ PODPISA.

Nekdo je na seji naprednega drustva v “sloven-
skem zapadnem Rimu” predlozil iniciative, da jo pod-
takne drustvu, Za avtorja se je konéno zglasil Pepe
s pipcem. Dolota, da naj ima prihodnja konvencija
SNPJ. poseben porotni odbor, in pa, da se glavnim
odbornikom odvzame pravica glasovanja, Ce bi bil
Pepe v odboru, bi ne predlagal tega. — Radio.

Ll

“GLAS SVOBODE" TIRJA.

Dasi je “Glas Svobode” umrl, prihaja iz groba in
posilia opomine ljudem, katerim je prihajal po sili
dve do $tiri leta ne da bi ga pladali. “Pladajte,” se
wlasi tirjatev, ki je stroga in grozi z legalnimi ko-
raki. — X.

Socialisti¢no ¢asopisje v
Nem¢iji.

Neméka socialno demokratiéna stranka ima 154
dnevnikov in veé sto tednikov in revij, 104 tiskarne in
sedemindvajset velikih knjigaren, katere zalagajo knji-
zevna dela,

VAM SE BO 1ZPLACALO!

Ako hodete -imeti &evlje popravljene li¢no,
trpeZno, ter po zmerni ceni, jih prinesite k meni
v popravilo. Delo jamé&eno, — Se priporotam ro-
jakom.

FRANK DACAR,
5906 St, Clair Ave., CLEVELAND, O.

VICTOR NAVINSHEK

331 GREEVE STREET, CONEMAUGH, PA.

Trgovina raznih drudtvenih potrebd&in kot re-
galij, prekoramnic, znakov, kap, uniform, itd.

Moja bnost je izdelovanje 1 svilenih za

stav, bodisi slovenskih, hrvatskibh ali amerikans!
po zelo zmernih censh. a
V zalogi imam veliko izbero raznih godbenih in-
ftrumentov vseh vrst. Velika zaloga finih COLUM.
BIA GRAFONOL od $30 do $250 in slovenskih ter
hrvatskih rekordov.
Moje geslo je:

Zmerne cene in toéna postreiba.
Piiite po moj veliki cenik.

Naroéila am v vse kraje Zdrufenih driav.
ilna naroédils se toplo priporoéam.
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Slovenska pisarna v Parizu.

Od Franca Mikoli¢a smo prejeli iz Pariza obve-
stilo, da je ustanovil slovensko potnisko in trgovsko
pisarno, katera posluje pod imenom Agence Commer-
ciale Franco-Yugoslave. Njen namen opisuje v poseb-
nem sporodilu, ki ga tu objavljamo. Veé nam o tej pi-
sarni ni znano, Sporodilo, ki ga priobtujemo na Zeljo
imenovanega, se¢ glasi:

Vse one, ki potujejo v Evropo ali imajo tam
trgovske zveze,

opozarjamio, da imamo v Parizu slovensko pisarno
AGENCE COMMERCIALE FRANCO-YOUGOSLAVE —
130, RUE ORDENER - PARIS XVIII — TEL. MAR-
CADET 06-39, katero vodi g France Mikoli¢, sin u-
glednega trgovea in posestnika Franceta Mikolida iz
Sodrazice na Dolenjskem. Ta nasa prva slovenska
ustanova na Francoskem je velike vaZnosti in bo na-
3im rojakom v neprecenljivo korist.

Omenjena pisarna je popolnoma uvedena na pa-
riskem trgu in pozna mesto in deZelo v vseh podrob-
nostih, Oni, ki potujejo domov v Jugoslavijo, vedo,
kako teiko je v velikem mestu, ¢e nima$, na kogar bi
se obrnil, Ves svoj ¢as izgube z iskanjem vsakdanjih
malenkosti, kot so stanovanje, hrana in poleg tega Se
potrodijo mnogo denarja. Potom pisarne se izognete
vsem neprijetnostim; ona vam preskrbi stanovanje,
hrano, vam da na razpolago svojo pisarno, vam po-
iS¢e tolmaca in vodnika, tako da imate od svojega Se
tako kratkega bivanja v najlepiem ecvropskem vele-
mestuy res najvecjo korist. Konéno opravi za vas vse
potrebno za potovanje v Jugoslavijo in vam da o vsem
najtoénejSa pojasnila,

Obrnete se lahko ndnjo v vseh trgovskih zade-
vah, pri nakupu blaga, prav tako dobite v najkrajiem
tasu odgovor na vsa vprasanja, ki zadevajo trgovske
okols¢ine ali gospodarske zadeve v Franciji ali Jugo-
slaviji.

Vsak poletni dan, dan zabave!

Zivljenje je brez-
pomembno, ako se
dnevi porabijo sa-
‘ mo v delu, in ako
o, .2 &lovek ne viije no-
i (Ml lmﬁ ..‘ bene zabave, Viivaj

ey o | j Zivljenje, dokler

i 3 2ivi§! Ako ljubis ri-
bolov, vzemi trnek
in hiti k reki kjer
ie cakajo velike ri-
be na vado. Kaj, —
ielodec ni v redu?
Spij kozaréek Tri-
nerjevega grenkega
vina, in takoj bo
vse dobro. To je najboljSe zdravilo za pokvarjen ze-
lodec, “Milwaukee, Wis., Cass St. — Proti vsakemu
neredu v Zelodcu, izgubi apetita, neprebavnosti, naj-
topleje priporotéam Trinerjevo grenko vino. Jaz nisem
nikdar brez njega. Mrs. M. Bauer." kupi eno stekle-
nico takoj, Se¢ danes v bljiznji lekarni ali v drugih
trgovinah, kjer prodajajo zdravila. — Proti pikom
od mréesa je najboljda Trinerjeva “Healing Salve”, za
zvinjenje ali otekline pa Trinerjev Liniment. Ako ne
dobite navedenih zdravil v bljizni lekarni ali trgoveu
splob, tedaj pidite na: Joseph Triner Company, 1333
S. Ashland Ave., Chicago, 1L

LISTNICA UREDNISTVA.

Glencoe, (). — Je postavijeno in ¢aka priloZnosti.

Precej dopisov in ¢lankov je moralo izostati, Pri-
dejo na vrsto gotovo prihodnjié.

0ld Timer. — Da, v prihodnji Stevilki, ¢e le mo-
gode. Ni nujno in je porabmo kadarkoli.

Vukova ¢rtica je morala radi pomankanja prostora
iz te &tevilke izostati,

Z VSAKIM LETOM

Denarne podiljatve
vJugoslavijopo ze-
1° zmernih cenah.

ZAUPAJ'I‘E SVOJE POSLOVANJE NASIM DOLGOLETNIM SKUSNJAM.

raste nasa dolznost in odgovornost napram velikemu
stevilu onih, kateri sto;{) jema vlagajo svoje prihranke v
hipoteke (mortgage) in

onde, katere mi prodajamo.

To velja posebno v danasnjih casih, ko morajo biti imetja
oprezno in razumno ocenjena, kar je mogoce le z vecletno
prakso, brez katere ocenitve ne bi mnogo veljale.

Posamezni vlagatelj nima teh skusenj, v katere se mi ze
40 let posebno poglabljamo.

Kaspar American State Bank

1900 Blue Island Avenue,

Chicago, IlL.




